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UZIVATELSKY MANUAL

Dékujeme za zakoupeni FIXED multifukéni stanice pro konzole XBOX. Stanice ma
rychlé nabijeni a trojitou ochranu pfi nabijeni vasich ovladaga.

Vstupni USB-C port Nabijeci piny prvniho ovladage

LED podsviceni 1 Nabijeci piny druhého ovladace

LED podsviceni 2 Prldavvny sFoJanek pro sluchatka a LED
podsviceni 4

LED podsviceni 3 Dotyvkc’we ovladaci tlagitko pro
ventilator

Indikace nabijeni USB-A port podporuijici prenaseni dat

iho ovladad
prvniho oviadace USB-A port pro nabijeni

Dotykové ovladaci tlagitko pro LED
podsviceni

00006 06060

Indikace nabijeni
druhého ovladace

00000 0000

KOMPATIBILITA:

Pro herni konzole XBOX Series S/X a herni ovladace pro XBOX One, XBOX Series
X/S a XBOX Elite.
Pfed pouzitim si proctéte tento manual.

VLOZENi BATERIE DO OVLADACE:

. Vyjméte originalni kryt a tuzkové baterie v ovladaci.

4

VloZte baterii z baleni stanice tak, aby piny na baterii 8ly vné z
ovladace.

“w

Zasuiite vhodnou krytku pro vas ovlada¢ z baleni. Na krytce je
oznaceno, pro jaky typ ovladace je vhodna.

®

IS

. Po dokonceni je ovladaé pfipraven k pouZiti a nabijeni. Ze spodu
ovladage jsou vidét v otvoru piny. Po pfilozeni na stanici se zaénou
nabijet.

POUZITi STANICE:

. Stojanek pro sluchatka zasuiite do pfipraveného otvoru, jakmile je
spravné vlozen LED diody mohou svitit po zapojeni ke zdroji.

N

Vlozte do multifukéni stanice konzoli XBOX Series S nebo X

o

Pripojte stanici ke konzoli pomoci USB-A na USB-C kabelu

»

. Viote ovladage do pfipravenych pozic pro nabijeni (ovladage jiz
musi byt opatfeny bateriemi s nabijecimi piny).

@

Z boeni strany stanice, kde je napsano ,OPEN", se po zatlaceni
vysune box az pro 12 diskovych her. Pro zasunuti opét box zatlacte
dovnitF stanice.

QE@O®E

LED INDIKACE:

Stanice je zapojena ke zdroji energie - Ize si zvolit pomoci dotykového tlacitka ze
6 barev podsviceni a 7 rezim je prolinani barev.

Nabijeni ovladace - sviti zelené pfi nabijeni ovladace

Nabijeni ovladace - sviti bile, kdyz je ovladag nabity

Nabijeni ovladace - pokud je baterie vloZzena obracené symbol zhasne a nabijeni
nezapoéne.

SPECIFIKACE PRODUKTU MULTIFUKENi STANICE

Vstup USB-C: 5V/3A

Vystup pro ovladace: 2x 500mA

Vystup portu USB-AT: 5V/1A

Vykon ventilator(: 5V/0.22A (max.)

Rychlost ventilatoru: 4000RPM

Vaha: 937 g

Rozméry: 350x220x66 mm

SPECIFIKACE BATERII

Typ: Li-Pol

Kapacita: 1400mAh/3.7V

Nabijeci napéti: 3.0 V

Nabijeni proud: 450 - 500mA

Vaha:30g

Rozméry: 53x28x19 mm

SOUCAST BALENi:

Ix Multifunkéni stanice aZ pro dva ovladace XBOX

x Stojanek pro sluchatka

2x Kryt pro ovladag XBOX ONE

2x Kryt pro ovlada¢ XBOX Series S/X

2x Li-Pol baterie

1x USB-A na USB-C kabel 20 cm

x Uzivatelsky manual

1x USB-C na USB-A nabijeci kabel

POZNAMKY:

Na vyrobek se vztahuje zaruka podle zakonnych piedpist platnych v zemich, kde
je prodavan. V pipadé problémdi se servisem se obratte na prodejce, u néhoz
jste zafizeni zakoupili.

FIXED nepiebira é
produktu.

PECE 0 VYROBEK A UDRZBA
K ¢isténi téla produktu pouzivejte jemnou latku.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Zafizeni nevystavujte desti nebo snéhu a neponofujte jej do vody.
Nenechavejte stanici v automobilu na slunci.

y ljte zafizeni pfimo ¢énimu svétlu nebo jej

zdrojd tepla.
Nepouzivejte stanici, pokud u ni do$lo k silnému narazu, pokud spadl, nebo je
jakymkoliv zpisobem poskozen.

Nerozebirejte zafizeni, existuje nebezpecti elektrického Soku a/nebo popaleni.
Neupravujte napajeci kabel.

Udrzujte stanici mimo dosah déti. Neopravnéné otevieni nebo tprava ¢asti
vyrobku ma za nasledek pozbyti zruky.

Skladovaci teplota produktu: 0 az 35 °C

Provozni teplota produktu: 0 az 40 °C

LIKVIDACE PRODUKTU

za $kody

pobliz

(Plati v zemich s oddélenymi systémy sbéru recyklovatelnych
materiald).

Staré produkty nesméji byt likvidovany spole¢né s domacim odpa-
dem! Pokud produkt jiz nebude fungovat, zlikvidujte jej v souladu s
platnymi pfedpisy ve vasi zemi. To zajistuje, Ze staré vyrobky jsou

any pi ionalni a atake vyluéuje negativni
dsledky pro Zivotni prostfedi. Z tohoto divodu je elektrické
zafizeni ceno zde y

E

Tento produkt je oznacen CE v souladu s ustanovenim smérnice
EMC 2014/30/EU a RoHS 2011/65/EU. Timto spoleénost FIXED.
zone a.s. prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se zakladnimi
poz a dal$imi pfislusnymi imi smérnic EMC
2014/30/EU a RoHS 2011/65/EU.
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UZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme, Ze ste si zakupili multifunkénu stanicu FIXED pre konzoly XBOX. Stani-
camé rychle nabijanie a trojitd ochranu pri nabijani oviadagov.

Vstupny port USB-C Nabijacie piny prvého ovladaca

LED podsvietenie 1 Nabijacie piny druhého ovladaca

LED podsvietenie 2 Prldav_ny Stf)jﬂn na sluchadla a LED
podsvietenie 4

LED podsvietenie 3 Doty_k9ve ovladacie tla¢idlo pre
ventilator

Indikécia nabijania Port USB-A podporujuci prenos dat
prvého oviadaca Port USB-A na nabijanie

Dotykoveé ovladacie tlacidlo pre LED
podsvietenie

0900060 6060

Indikacia nabijania
druhého ovladaca

0000060 0000

KOMPATIBILITA:
Pre herné konzoly XBOX Series S/X a herné ovladage pre XBOX One, XBOX Series
X/S a XBOX Elite.

Pred pouzitim si preitajte tuto prirucku.

VLOZENIE BATERIE DO OVLADACA

. Odstraite povodny kryt a tuzkové batérie v ovladaci.

2. Vlozte batériu z balenia stanice. Koliky na batérii musia smerovat
von z ovladaca.
3. Vlozte prislusny kryt pre va$ ovlddaé z balenia. Krytka je oznadena @
Stitkom, ktory oznacuje, pre ktory typ ovladaca je vhodna.
4. Tymto sposobom je ovladaé pripraveny na pouzivanie a nabijanie. Zo
spodnej Casti ovladaca mézete vidiet koliky v otvore. Po pripojeni k
stanici sa zaénu nabijat.
POUZIVANIE STANICE:
1. Vlozte stojan na sluchadla do pripraveného otvoru, po spravnom @
vloZeni sa po pripojeni k napajaniu rozsvieti LED diéda.
2. Vlozte konzolu XBOX Series S alebo X do multifunkénej stanice. @
3. Pripojte stanicu ku konzole pomocou kabla USB-A na USB-C. @
4. Vlozte ovladace do pripravenych nabijacich pozicii (ovladace musia @
mat batérie s nabijacimi kolikmi).
5. Na bocnej strane stanice, kde je napisané ,O0PEN", sa po zatlaceni
vysunie box az na 12 diskovych hier. Ak chcete box zasunut spat, @
zatlacte ho dovnutra stanice.
INDIKACIE LED:

Stanica je pripojena k zdroju napajania - pomocou dotykového tlacidla si mozete
vybrat zo 6 farieb podsvietenia a siedmy rezim je miesanie farieb.

Nabijanie ovladaca - svieti na zeleno, ked'sa ovladac nabija

Nabijanie ovladaca - svieti bielo, ked'je ovladac nabity

Nabijanie ovladaca - ak je batéria vioZzena opaéne, symbol zhasne a nabijanie
sanespusti.

SPECIFIKACIA MULTIFUNKENEJ STANICE

Vstup USB-C: 5V/3A

Vystup riadiacej jednotky: 2x 500mA
Vystup portu USB-AT: 5V/1A

Vystup ventilatora: 5V/0,22A (max.)
Rychlost ventilatora: 4000 ot/min
Hmotnost: 937 g

Rozmery: 350x220x66 mm
SPECIFIKACIA BATERIE

Typ: Li-Pol

Kapacita: 1400mAh/3,7V

Nabijacie napétie: 3,0V

Nabijaci prad: 450 - 500 mA
Hmotnost: 30 g

Rozmery: 53x28x19 mm

SUCAST BALENIA:

Ix Multifunkéna stanica az pre dva ovladace XBOX

1x Stojan na sluchadla

2x Kryt pre ovlada¢ XBOX ONE

2x Kryt pre ovlada¢ XBOX Series S/X

2x Li-Pol batéria

Ix Kébel USB-A na USB-C 20 cm

1x Uzivatel'ska prirucka

Ix Nabijaci kabel USB-C na USB-A

POZNAMKY:

Na vyrobok sa vztahuje zaruka v sulade s pravnymi predpismi platnymi v
krajinach, v ktorych sa predava. V pripade servisnych problémov sa obratte na
predajcu, u ktorého ste zariadenie zakupili.

Spolo¢nost FIXED nenesie ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nesprav-
nym pouzivanim vyrobku

STAROSTLIVOST 0 VYROBOK A JEHO UDRZBA

Na ¢istenie tela vyrobku pouzite makku handri¢ku.

Bezpeénostné opatrenia

Zariadenie nevystavujte dazdu alebo snehu ani ho neponarajte do vody.
Nenechavajte stanicu v aute na sinku.

Nevystavujte zariadenie priamemu sineénému Ziareniu ani ho nenechavajte v
blizkosti zdrojov tepla.

Stanicu nepouzivajte, ak bola silno narazena, spadla alebo bola akokol'vek
poskodena.

Zariadenie nerozoberajte, hrozi nebezpe&enstvo trazu elektrickym pradom a/
alebo popalenin. Neupravujte napajaci kabel.

Stanicu uchovavajte mimo dosahu deti. Neopravnené otvorenie alebo Uprava
¢asti vyrobku ma za nasledok stratu zaruky.

Teplota skladovania vyrobku: 0 az 35 °C

Prevadzkova teplota vyrobku: 0 az 40 °C

LIKVIDACIA VYROBKU

(Uplatiiuje sa v krajinach so systémami separovaného zberu
recyklovatelnych materialov).

Staré vyrobky sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom! Ak
vyrobok uz nefunguje, zlikvidujte ho v stlade s platnymi predpismi
vo vasej krajine. Zabezpegite tak odbornu recyklaciu starych
vyrobkov a zaroven eliminujete negativne désledky pre Zivotné
prostredie. Z tohto dovodu je elektrické zariadenie oznagené tu
uvedenym symbolom.

E

Tento vyrobok je oznaceny znackou CE v sulade so smernicou
2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite a smernicou
2011/65/EU 0 ONL. Spoloénost FIXED.zone a.s. tymto vyhlasuje,
e tento vjrobok spifia zakladné poziadavky a dalsie prisluné
ustanovenia smernic EMC 2014/30/EU a RoHS 2011/65/EU.
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USER MANUAL

Thank you for purchasing the FIXED multifunction station for XBOX consoles.
The station has fast charging and triple protection when charging your
controllers.

USB-C input port 0 Charging Pins of the first controller
LED backlight 1 @ Charging Pins of the second driver

m Additional headphone stand and LED

LED backlight 2 backlight 4

LED backlight 3 @ Touch control button for fan
Charging Indication of @ USB-A port supporting data transfer
the first controller @ USB-A port for charging

Touch trol button for LED backlight
Charging indication of @ ‘ouch control button for ackligl

the second controller

000000000

COMPATIBILITY:

For XBOX Series S/X game consoles and game controllers for XBOX One, XBOX
Series X/S and XBOX Elite.
Read this manual before use.

INSERTING THE BATTERY INTO THE CONTROLLER:
1. Remove the original cover and pencil batteries in the controller.

2. Insert the battery from the station package. The pins on the battery
must face outward from the controller.

o

. Insert the appropriate cap for your controller from the package. The @
cap is labeled to indicate which type of controller it is suitable for.

Eal

This way the controller is ready to use and charge. From the bottom
of the controller, you can see the pins in the hole. When attached to
the station, they will begin to charge.

USE OF THE STATION:

. Insert the headphone stand into the prepared hole, when inserted @
correctly the LED lights up when connected to the power supply.

N

. Insert an XBOX Series S or X console into the multifunction station. @

“

Connect the station to the console using a USB-A to USB-C cable. @

IS

. Insert the controllers into the prepared charging positions (the
controllers must have batteries with charging pins). @

o

0On the side of the station, where it says ,0PEN", a box for up to 12
disc games will slide out when pushed. To slide the box back in, push
itinside the station.

LED INDICATION:

The station is connected to a power source - you can choose from 6 backlight
colours using the touch button and the 7th mode is colour blending.

Charging the controller - glows green when the controller is charging

Charging the controller - glows white when the controller is charged

Charging the controller - if the battery is inserted backwards the symbol will go
off and charging will not start.

SPECIFICATION OF MULTIFUNCTION STATION

USB-C input: 5V/3A

Controller output: 2x 500mA

USB-A1 port output: 5V/1A

Fan output: 5V/0.22A (max.)

Fan speed: 4000RPM

Weight: 937g

Dimensions: 350x220x66 mm

BATTERY SPECIFICATION

i-Pol

:1400mAh/3.7V

Charging voltage: 3.0V

Charging current: 450 - 500mA

Weight: 30g

Dimensions: 53x28x19mm

PART OF THE PACKAGE:

Ix Multifunction station for up to two XBOX controllers

1x Headphone stand

2x Cover for XBOX ONE controller

2x Cover for XBOX Series S/X controller

2x Li-Pol battery

1x USB-A to USB-C cable 20 cm

x User Manual

1x USB-C to USB-A charging cable

NOTES:

The product is warranted according to the legal regulations in force in the
countries where it is sold. In case of service problems, please contact the dealer
from whom you purchased the equipment.

FIXED assumes no responsibility for damages caused by improper use of the
product.

PRODUCT CARE AND MAINTENANCE
Use a soft cloth to clean the product body.
SECURITY MEASURES

Do not expose the device to rain or snow or immerse it in water.

Do not leave the station in the car in the sun.

Do not expose the device directly to sunlight or leave it near heat sources.
Do not use the station if it has been severely impacted, dropped, or damaged
in any way.

Do not disassemble the equipment; there is a risk of electric shock and/or burns.

Do not modify the power cord.
Keep the station out of the reach of children. Unauthorized opening or modifica-
tion of product parts will void the warranty.

Product storage temperature: 0 to 35 °C

Product operating temperature: 0 to 40 °C

PRODUCT DISPOSAL

S

(Applicable in countries with separate collection systems for
recyclable materials).

0ld products must not be disposed of with household waste! If
the product no longer works, dispose of it in accordance with the
applicable requlations in your country. This ensures that old pro-
ducts are recycled in a professional manner and also eliminates
negative consequences for the environment. For this reason, the
electrical equipment is marked with the symbol shown here.

This product is CE marked in accordance with EMC Directive
2014/30/EU and RoHS Directive 2011/65/EU. FIXED.zone a.s.
hereby declares that this product complies with the essential
requirements and other relevant provisions of the EMC 2014/30/
EU and RoHS 2011/65/EU Directives.
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PbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA

H

Bnaropapyv By, ue 3aKynuxTe MHOroGyHKUOHanHaTa cTarLuA FIXED 3a KoHsonu
XBOX. CraHuusATa Ma 6bP30 3apexkaaHe 1 TPOMHa 3alluTa NpU 3apexaaHe Ha
KOHTpOnepwTe Bu.

3apexaaum wuTose Ha MopeuA

BxoaHuat nopt USB-C
KOHTpOnep

Undrose 3a 3apexaaHe Ha BTOPUA

LED noacsetka 1
Bofay

[lonbnHuTenta CToiika 3a Chywanku 1

LED noaceerka 2 LED noacsera 4

ByTOH 3a CeH30pHO ynpasnekue Ha

LED noacsera 3
BeHTWnaTOpa

USB-A opT, noaAbpAaLy TpaHchep

Wnavkauma
Avkauua sa Ha faHH1

3apexpaHe Ha MbpBus
KoHTpONep USB-A nopr 3a 3apexpaate
CeH3opeH GyToH 3a ynpaeneHue Ha LED

Whankauus 3a
nopceeTKata

3apexpaHe Ha BTopus
KOHTpOnep

00000600000
00000060

CeBmecTUMOCT:

3a urposu koH3onu XBOX Series S/X 1 urposw koHTponepu 3a XBOX One, XBOX
Series X/S n XBOX Elite.

MpouerteTe ToBa PHKOBOACTBO NpeAV ynoTpe6a.

1. CBaneTe OPUrHATHIA KaNak M MOVIBHITE GATEPHA B KOHTPONEPA.

2. MNocrasete GBTEDMNTE OT ONakoBKaTa Ha CTaHUuATa. MuHoseTe Ha
6aTepyATa TPAGBa [1a Ca HACOUEHI HABBH O KOHTPONEPA.

(< Ha

Bxop USB-C: 5V/3A

W3xop Ha KoHTponepa: 2x 500mA
W3xop Ha nopta USB-A1: 5V/1A

W3xon 3a BeHTUnatop: 5V/0,22A (Makc.)
CKopoCT Ha BeHTUnaTopa: 4000 06/MH
Terno:937 g

Pa3mepu: 350x220x66 Mm

craHyua

Cneundukauyun Ha 6aTtepunata

Tun: Li-Pol

Kanauwtet: 1400mAh/3.7V

HanpexeHue Ha 3apexaaHe: 3.0V

3apexpauy Tok: 450-500mA

Terno:30g

Pasmepu: 53x28x19mm

Yacr ot nakera:

1x MHOrodyHKUMOHanHa CTaHLuA 3a A0 ABa KOHTponepa XBOX

X CToiAKa 3a Cywanku

2x Kanak 3a koHTponep XBOX ONE

2x Kanax 3a koHTponep XBOX Series S/X

2x Li-Pol 6atepus

1x Kaben ot USB-A kbm USB-C 20 cm

1x PbKOBOACTBO 3a notpebutens

1x Kaben 3a 3apexpnaHe ot USB-C kbm USB-A

3a6enexkm:

MPOAYKTET € rapaHTUpaH B CLOTBETCTEME C ACVICTBAILTE 3KOHOBU PA3NOpPeatH &
CTpaHUTe, B KOWTO ce NPpopAaBa. B cnyyaii Ha cepBu3HYI NPOBNeMI, MONA, CBbpKeTe
Ce C TbproBeLa, OT KOroTo CTe 3aKynAu 060pyABaHeTo.

FIXED He noema pi T 3a Wetu, np! ot

npogykTa.

Tpuka 3a NPOAYKTA 1 NOAAPBKKA

3non3saiiTe MeKa Kbpna, 3a 4a NOYNCTITE KOPMYCa Ha NPOAYKTa.

ynotpe6a Ha

Mepku 3a curypHocT

He v3naraiite yCTpOVCTBOTO Ha [IbX/3 UNV CHAT 1 He [0 NOTanAiiTe BB BOAA.

He ocTaBsiiTe cTaHLWATa B aBTOMOGINA Ha CATBHLIE.

He v3naraiite yCTpOICTBOTO AMPEKTHO Ha ClbHUEBa CBETAVHA U He [0 OCTaBAINTE B
67M30CT 4O N3TOYHMLM Ha TONAVHA.

He v3non3saiiTe CTaHuuATa, ako T4 € 61na CUHO yalapeHa, M3nycHaTa U

3. MocTtaBeTe NoAxoAALlaTa Kanayka 3a Bawus ot
Kanaukata e 0603HaueHa, 3a a IoKaxe 3a KOil TUM KOHTponep e @
noaxoaAwa.

4. Mo T031 HaunH @roToB 3a n

OT jonHaTa CTpaHa Ha KOHTPONIEpa MOXETe ja BUANTE LMGTOBETe B
otBopa. Korato 6baaT npukpeneHn KbM CTaHLWATA, Te Le 3anoyHaT
na ce 3apexpar.

Wznonseaxe Ha cTaHyunATa:

1. MocTaseTe cToiiKaTa 3a CyWanku B NOAroTBEHUA OTBOP, KOraTo
s oo s o o (3)
3axpaHBaHeTo.

2. MocTaseTe Korsona XBOX Series S wam X 8 MynTudyHKUMOHaNHaTa @
cTaHuuA.

3. CBbpKeTe CTaHUMATa KbM KOH30/1aTa C NOMOLLTa Ha Kaben USB-A @
KbM USB-C.

4. TocTaBeTe KOHTPONEpPHTE B MOAFOTBEHNUTE NO3MLMNA 33 3apexzaHe @
(KoHTpONepwTe TpABBa Aa MMaT 6aTepui ¢ WNTOBE 3a 3apexaaHe).

5. OTCTpaHu Ha CTaHUWATa, KbAETo e HanncaHo ,OPEN” (OTBopeHo),
NPV HaTUCKaHe LWe ce U3MbKHe KyTuA 3a 40 12 urpm ¢ Anckose. 3a Aa @

MATb3HeTe KyTUATa O6PATHO, HATUICHETE A BTPE B CTAHUMATA.

LED nnavkauum:
CTaHuVAT e CBbP3aHa KbM M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe - MoxeTe Aa 3bupare ot
6 UBATa Ha NOACBETKATa C NOMOLLTa Ha CeH30PHUA BYTOH, & CEAMMAT PEXIM &
CMecBaHe Ha LBeToBeTe.
3apexaaHe Ha KOHTPONEPa - CBETU B 3eN1eHO, KOraTo KOHTPONEpbT Ce 3apex/a
3apesxpaHe Ha KOHTPO/IEPa - CBETN B GANO, KOTaTo KOHTPONEPDT € 3apeaeH

Ha -ako e nocTaseHa 06paTHO, CUMBONT lije
VM3racHe 1 3apex/aHeTo HAMa Aa 3anouHe.

T 110 KaKBBTO 1 /32 € HaUWH.
He pasrnobBaiiTe 060pyABaHETO; CbLLECTBYBa PUCK OT TOKOB yAap W/vin

He i Kaben.
CbxpaHABaliTe CTaHLMATa Ha MACTO, HE[JOCTBIIHO 3a AleLja. HeoTopusMpaHoTo
OTBapAHE WM MOANPULMPAHE Ha YaCTITE Ha NPOAYKTA BOAV 10 NPEKpaTABaHe
Ha rapaHuuATa,
TemnepaTypa Ha CbxpaHeHue Ha npoaykTa: 0 4o 35 °C
Pa6oTHa Temnepatypa Ha npofykTa: 0 10 40 °C

WU3xebpnane Ha npogykTa

(MPUAOXNMO B CTPaHN CbC CUCTEMM 3a Pa3fenHo CbbupaHe Ha
peLuKnMpyemu Matepuany).
CrapuTe NpoayKT1 He TpAGBa a Ce U3XBLPAAT 3ae[HO ¢ 6uToBUTE
oTnambUu! AKO NPOYKTHT Beue He paboTy, UsxsbpreTe ro B
CBOTBETCTBME C NPUNOKIMMITE Pa3nopeasy BbB BaliaTa CTpaHa.
ToBa rapaHTUpa, Ye CTapuTe MPOAYKTM Ce PeLMKINPAT Mo

— npodecroHaneH HaunH, a CbLUO Taka eNMMUHUPA HeraTUBHUTE
nocneaMuy 3a okonHata cpena. Mopaav Tasn npuumHa
eN1eKTPUUECKOTO 06opy/ABaHE e 0603HAUEHO CbC CUMBONA, NOKa3aH
TYK.

To3v NPoAYKT € MapKipaH Cbe 3Haka CE B CboTBETCTBME €
Avpektnsa 2014/30/EC OTHOCHO eNeKTPOMarHUTHaTa CbBMECTUMOCT
v [lpekusa 2011/65/EC OTHOCHO OrPaHUYEHIETO Ha emvcUNTe

Ha BpegHu Bewectsa. C HacToAwoto FIXED.zone a.s. geknapupa,

e TO31 NPOJAYKT OTTOBAPA Ha CbIECTBEHNTE U3NCKBAHUA 1 APYTY
CbOTBETHU pa3snopesbu Ha avpekTreute EMC 2014/30/EU 1 RoHS
2011/65/EU.
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BRUGERVEJLEDNING

Tak, fordi du har kebt FIXED-multi til XBOX-k I
Stationen har hurtig opladning og tredobbelt beskyttelse, nar du oplader dine
controllere.

©

USB-C-indgangsport Opladningsstifter p& den forste
controller

LED-baggrundsbe- Opladningsstifter pé den anden driver

lysning 1

LED-baggrundsbely-

sning 2

Ekstra hovedtelefonholder og LED-ba-
ggrundsbelysning 4

LED-baggrundsbe- Touch-kontrolknap til ventilator
lysning 3
USB-A-port til understettelse af

Opladningsindika- dataoverfarsel

tion for den forste

controller USB-A-port til opladning

Touch-kontrolknap til LED-bag-
grundsbelysning

©600 00060

Opladningsindika-
tion for den anden
controller

00000600

KOMPATIBILITET:

Til XBOX Series S/X-spilkonsoller og spilcontrollere til XBOX One, XBOX Series
X/S og XBOX Elite.
Lees denne manual for brug.

S/TBATTERIET | CONTROLLEREN:

. Fjern det originale daeksel og blyantbatterierne i controlleren.

~

Indszet batteriet fra stationspakken. Stifterne pa batteriet skal
vende udad fra controlleren.

«

Indszet den passende hzette til din controller fra pakken. Haetten er @
maerket for at angive, hvilken type controller den passer til.

b

P4 denne méde er controlleren klar til brug og opladning. Fra bunden
af controlleren kan du se stifterne i hullet. Nar de er tilsluttet
stationen, begynder de at oplade.

BRUG AF STATIONEN:

1. Szt hovedtelefonholderen i det forberedte hul, nér den er sat
korrekt i, lyser LED'en, nar den er tilsluttet stramforsyningen.

~

o

Tilslut stationen til konsollen med et USB-A til USB-C-kabel.

Seet en XBOX Series S- eller X-konsol i multifunktionsstationen. @

>~

. Indszet controllerne i de forberedte ladepositioner (controllerne skal @
have batterier med ladestifter).

o

P4 siden af stationen, hvor der star ,0PEN", vil en boks til op til
12 disc-spil glide ud, nér man skubber til den. Skub boksen ind i @
stationen for at skubbe den pa plads igen.

LED-INDIKATIONER:

Stationen er tilsluttet en stramkilde - du kan vaelge mellem 6 baggrundsbelys-
ningsfarver ved hjaelp af touch-knappen, og den 7. tilstand er farveblanding.
Opladning af controller - lyser grant, nér controlleren oplades

Opladning af controlleren - lyser hvidt, nr controlleren er opladet

Opladning af controlleren - hvis batteriet saettes omvendt i, slukkes symbolet, og
opladningen starter ikke.

SPECIFIKATION AF MULTIFUNKTIONSSTATION

USB-C-indgang: 5V/3A

Controller-udgang: 2x 500mA

USB-A1port udgang: 5V/1A

Udgang til blzeser: 5V/0,22A (maks.)

Blaeserhastighed: 4000RPM

Vaegt: 9379

Dimensioner: 350x220x66 mm

SPECIFIKATION FOR BATTERI

Type: Li-Pol

Kapacitet: 1400mAh/3,7V

Opladningsspanding: 3,0V

Opladningsstrgm: 450 - 500mA

Vagt: 30g

Dimensioner: 53x28x19mm

EN DEL AF PAKKEN:

Ix Multifunktionsstation til op til to XBOX-controllere

x Stativ til hovedtelefoner

2x Cover til XBOX ONE-controller

2x Cover til XBOX Series S/X-controller

2x Li-Pol-batteri

1x USB-A til USB-C-kabel 20 cm

1x Brugervejledning

Tx USB-C til USB-A opladningskabel

NOTER:

Produktet er garanteret i henhold til de gaeldende lovbestemmelser i de lande,
hvor det szelges. | tilfaelde af serviceproblemer bedes du kontakte den forhan-
dler, du har kebt udstyret hos.

FIXED pétager sig intet ansvar for skader forarsaget af ukorrekt brug af
produktet.

PRODUKTPLEJE 0G -VEDLIGEHOLDELS

Brug en blgd klud til at rengsre produktets krop.
SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Udszet ikke enheden for regn eller sne, og nedsaenk den ikke i vand.

Efterlad ikke stationen i bilen i solen.

Udszet ikke enheden direkte for sollys, og efterlad den ikke i naerheden af
varmekilder.

Brug ikke stationen, hvis den har veeret udsat for voldsomme stad, er blevet tabt
eller er blevet beskadiget pa nogen made.

Skilikke udstyret ad; der er risiko for elektrisk stad og/eller forbraendinger. Du
mé ikke @ndre pé netledningen.

Opbevar stationen utilgeengeligt for barn. Uautoriseret &bning eller eendring af
produktdele vil ggre garantien ugyldig.

Produktets opbevaringstemperatur: 0 til 35 °C

Produktets driftstemperatur: 0 til 40 °C

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTER

(Gaelder i lande med separate indsamlingssystemer for genanven-
delige materialer).

Gamle produkter mé ikke bortskaffes sammen med hushold-
ningsaffald! Hvis produktet ikke lzengere virker, skal det bortska-
ffesiover med de regler i dit land. Dette
sikrer, at gamle produkter genbruges p4 en professionel made,
og elimii ogsa negative for miljget. Af denne
grund er det elektriske udstyr meerket med symbolet vist her.

S

Dette produkt er CE-maerket i overensstemmelse med EMC-di-
rektiv 2014/30/EU og RoHS-direktiv 2011/65/EU. FIXED.zone a.s.
erklaerer hermed, at dette produkt overholder de vaesentlige krav
og andre relevante bestemmelser i EMC-direktivet 2014/30/EU og
RoHS-direktivet 2011/65/EU.
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BENUTZERHANDBUCH

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die FIXED Multifunktionsstation fiir XBOX-Konso-
len entschieden haben. Die Station bietet Schnellladung und dreifachen Schutz
beim Aufladen Ihrer Controller.

USB-C-Eingangsanschluss Ladestifte des ersten Controllers
LED-Hintergrundbeleu- Ladestifte des zweiten Fahrers
chtung 1

LED-Hintergrundbeleu-
chtung 2

Zusétzlicher Kopfhorerstander und
LED-Hintergrundbeleuchtung 4

LED-Hintergrundbeleu-
chtung 3

Beriihrungssteuerungstaste fiir
den Lifter

USB-A-Anschluss zur Dateni-
Ladeanzeige des ersten bertragung
Controllers

USB-A-Anschluss zum Aufladen

Beriihrungssteuerungstaste fiir
LED-Hintergrundbeleuchtung

000000600

Ladeanzeige des zweiten
Controllers

00000600000

KOMPATIBILITAT:

Fiir XBOX Series S/X Spielkonsolen und Gamecontroller fiir XBOX One, XBOX
Series X/S und XBOX Elite.
Lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch.

LEGEN SIE DIE BATTERIE IN DAS STEUERGERAT EIN:

. Entfernen Sie die Originalabdeckung und die Bleistiftbatterien im
Steuergerat.

. Legen Sie die Batterie aus der Verpackung der Station ein. Die Stifte

der Batterie miissen vom Steuergerat aus nach auBen zeigen.

Setzen Sie die fiir Ihr Steuergerat geeignete Kappe aus der Verpac-

kung ein. Die Kappe ist beschriftet, um anzuzeigen, fiir welchen Typ @

von Steuergerat sie geeignet ist.

N

o

Ea

Damit ist das Steuergerét einsatzbereit und kann geladen werden.
Auf der Unterseite des Steuergerats konnen Sie die Stifte im Loch
sehen. Wenn sie mit der Station verbunden sind, beginnen sie zu
laden.

NUTZUNG DES BAHNHOFS:

Setzen Sie den Kopfhdrerstander in die vorbereitete Offnung ein.
Wenn er richtig eingesetzt ist, leuchtet die LED auf, wenn er an das
Stromnetz angeschlossen ist.

o

Setzen Sie eine XBOX Serie S oder X Konsole in die Multifunktion-
sstation ein.

«

SchlieBen Sie die Station mit einem USB-A-zu-USB-C-Kabel an
die Konsole an.

b

Setzen Sie die Steuergerate in die vorbereiteten Ladepositionen ein
(die Steuergerate missen lber Batterien mit Ladestiften verfiigen).

o

. An der Seite der Station, wo ,OPEN" steht, schiebt sich eine Box fiir
bis zu 12 Disc-Spiele heraus, wenn sie gedriickt wird. Um die Box
wieder hineinzuschieben, schieben Sie sie in die Station.

QEO®E®

LED-ANZEIGEN:

Die Station ist an eine Stromquelle angeschlossen - Sie kdnnen iiber die

Beriihr zwischen 6 Hintergr ben wahlen und der 7.
Aufladen des Controllers - leuchtet griin, wenn der Controller aufgeladen wird
Aufladen des Controllers - leuchtet weiB, wenn der Controller aufgeladen ist
Aufladen des Controllers - wenn der Akku verkehrt herum eingelegt wird,
erlischt das Symbol und der Ladevorgang wird nicht gestartet.

SPEZIFIKATION DER MULTIFUNKTIONSSTATION
USB-C-Eingang: 5V/3A
Controller-Ausgang: 2x 500mA

Ausgang des USB-AT-Anschlusses: 5V/1A
Lifter-Ausgang: 5V/0.22A (max.)
Liftergeschwindigkeit: 4000RPM
Gewicht: 837g

Abmessungen: 350x220x66 mm
Spezifikation der Batterie

Typ: Li-Pol

Kapazitét: 1400mAh/3.7V
Ladespannung: 3.0V

Ladestrom: 450 - 500mA

Gewicht: 30g

Abmessungen: 53x28x19mm

TEIL DES PAKETS:

Ix Multifunktionsstation fiir bis zu zwei XBOX-Controller

1x Kopfhorer-Stander

2x Abdeckung fiir XBOX ONE Controller

2x Abdeckung fiir XBOX Series S/X Controller

2x Li-Pol-Akku

1x USB-A auf USB-C Kabel 20 cm

x Benutzerhandbuch

Tx USB-C-auf-USB-A-Ladekabel

ANMERKUNGEN:

Die Garantie fiir das Produkt richtet sich nach den gesetzlichen Bestimmungen
in den Landern, in denen es verkauft wird. Im Falle von Serviceproblemen wen-
den Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

FIXED tibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch unsachgeméaBen
Gebrauch des Produkts entstehen.

PRODUKTPFLEGE UND WARTUNG

Verwenden Sie ein weiches Tuch, um das Produktgeh&use zu reinigen.
SICHERHEITSMASSNAHMEN

Setzen Sie das Gerat nicht Regen oder Schnee aus und tauchen Sie es nicht

in Wasser.

Lassen Sie die Station nicht im Auto in der Sonne liegen.

Setzen Sie das Gerét nicht direkt dem Sonnenlicht aus und lassen Sie es nicht in
der Nahe von Warmequellen liegen.

Verwenden Sie die Station nicht, wenn sie starke St6Be erlitten hat, herunterge-
fallen ist oder in irgendeiner Weise beschadigt wurde.

Zerlegen Sie das Gerat nicht; es besteht die Gefahr eines Stromschlags und/oder
von Verbrennungen. Veréndern Sie das Netzkabel nicht.

Bewahren Sie die Station auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Unbefugtes
Gffnen oder Verandern von Produktteilen fiihrt zum Erléschen der Garantie.
Lagertemperatur des Produkts: 0 bis 35 °C

Betriebstemperatur des Produkts: 0 bis 40 °C

PRODUKTENTSORGUNG

(Gilt in Landern mit getrennten Sammelsystemen fiir wie-
derverwertbare Materialien).

Alte Produkte diirfen nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden!
Wenn das Produkt nicht mehr funktioniert, entsorgen Sie es
gemaB den in lhrem Land geltenden Vorschriften. So wird sicher-
gestellt, dass alte Produkte fachgerecht recycelt werden und
negative Folgen fiir die Umwelt vermieden werden. Aus diesem
Grund ist das Elektrogerat mit dem hier abgebildeten Symbol
gekennzeichnet.

K

Dieses Produkt ist CE i in Ubereinsti mit
der EMC-Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/
EU. FIXED.zone a.s. erklart hiermit, dass dieses Produkt den grun-
dlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen
der Richtlinien EMC 2014/30/EU und RoHS 2011/65/EU entspricht.

3

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice, 37004
Tschechische Republik

MANUAL DE USUARIO

H

Gracias por adquirir la estacion multifuncion FIXED para consolas XBOX. La
estacion dispone de carga rapiday triple proteccion al cargar sus mandos.

Puerto de entrada o Clavijas de carga del primer
USB-C controlador

Retroiluminacién LED 1 @ Clavijas de carga del segundo
controlador

Retroiluminacion G Soporte adicional para auriculares y

LED2 retroiluminacion LED 4

Retroiluminacion
LED3

Boton de control tactil para el
ventilador

@ Puerto USB-A para transferencia
Indicacion de carga del de datos
primer controlador

@ Puerto USB-A para carga

Boton de control tactil para retroilu-
Indicacién de carga del minacién LED

segundo controlador

00060000

COMPATIBILIDAD:

Para videoconsolas XBOX Series S/X y mandos de juego para XBOX One, XBOX
Series X/S y XBOX Elite.
Lea este manual antes de utilizarlo.

INSERTE LA PILA EN EL CONTROLADO

1. Retire la cubierta original y las pilas de lapiz en el controlador.

2. Inserte la pila del paquete de la emisora. Las patillas de la pila deben
mirar hacia fuera del controlador.

o

Inserte el tapon apropiado para su controlador del paquete. EI
tapon esta etiquetado para indicar para qué tipo de controlador
es adecuado.

®

b

De esta forma, el mando estara listo para su uso y carga. Desde la
parte inferior del controlador, puedes ver las clavijas en el orificio.
Cuando se conecten a la emisora, empezaran a cargarse.

USO DE LA ESTACION:

. Inserte el soporte de los auriculares en el orificio preparado, cuando
se inserta correctamente el LED se ilumina cuando se conectaala
fuente de alimentacion.

[3d

Inserte una consola XBOX Series S o X en la estacion multifuncion.

«

Conecta la estacion a la consola mediante un cable USB-A a USB-C.

IS

. Inserte los controladores en las posiciones de carga preparadas (los
controladores deben tener baterias con clavijas de carga).

o

. Enellateral de la emisora, donde pone ,OPEN", una caja para hasta
12 juegos de disco se deslizara hacia fuera al empujarla. Para volver
aintroducir la caja, empujela hacia el interior de la emisora.

Q@PO®

INDICACIONES LED:

Laemisora esta auna fuente de - puedes elegir entre
6 colores de retroiluminacion mediante el boton tactil y el 72 modo es la mezcla
de colores.

Cargando el mando: se ilumina en verde cuando el mando se esta cargando.
Cargando el mando: se ilumina en blanco cuando el mando esta cargado.
Cargando el mando - si la bateria se inserta al revés, el simbolo se apagaray la
carga no se iniciara.

ESPECIFICACIONES DE LA ESTACION MULTIFUNCION

Entrada USB-C: 5V/3A

Salida del controlador: 2x 500mA

Salida del puerto USB-A1: 5V/1A

Salida ventilador: 5V/0,22A (max.)

Velocidad del ventilador: 4000RPM

Peso: 937g

Dimensiones: 350x220x66 mm

ESPECIFICACIONES DE LA BATERIA

Tipo: Li-Pol

Capacidad: 1400mAh/3.7V

Voltaje de carga: 3.0V

Corriente de carga: 450 - 500mA

Peso: 30g

Dimensiones: 53x28x19mm

PARTE DEL PAQUETE:

x Estacion multifuncion para hasta dos mandos de XBOX

1x Soporte para auriculares

2x Funda para mando XBOX ONE

2x Funda para mando XBOX Series S/X

2x Bateria Li-Pol

1x Cable USB-A a USB-C de 20 cm

1x Manual de usuario

1x Cable de carga USB-C a USB-A

NOTAS:

El producto esta garantizado de acuerdo con la normativa legal vigente en los
paises donde se vende. En caso de problemas de servicio, pongase en contacto
con el distribuidor al que adquirié el equipo.

FIXED no asume ninguna responsabilidad por dafos causados por un uso
inadecuado del producto.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

Utilice un pafio suave para limpiar el cuerpo del producto.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

No exponga el aparato a la lluvia o la nieve nilo sumerja en agua.

No deje la emisora en el coche al sol.

No exponga el dispositivo directamente a la luz solar ni lo deje cerca de fuentes
de calor.

No utilice la emisora si ha sufrido golpes fuertes, caidas o dafios de cualquier
tipo.

No desmonte el aparato; existe riesgo de descarga eléctrica y/o quemaduras. No
modifique el cable de alimentacion.

Mantenga la estacion fuera del alcance de los nifios. La apertura o modificacion
no autorizada de las piezas del producto anulara la garantia.

Temperatura de almacenamiento del producto: 0 a 35 °C

Temperatura de funcionamiento del producto: 0 a 40 °C

ELIMINACION DE PRODUCTOS

(Aplicable en paises con sistemas de recogida selectiva de
materiales reciclables).

Los productos viejos no deben desecharse con la basura
domeéstica. Si el producto ya no funciona, eliminelo de acuerdo
con la normativa vigente en su pais. Esto garantiza que los
productos viejos se reciclen de forma profesional y también
elimina las consecuencias negativas para el medio ambiente. Por
esta razon, el equipo eléctrico esta marcado con el simbolo que
se muestra aqui.

S

Este producto lleva la marca CE de conformidad con la Directiva
CEM 2014/30/UE y la Directiva RoHS 2011/65/UE. FIXED.zone a.s.
declara por la presente que este producto cumple los requisitos
esenciales y otras disposiciones pertinentes de las Directivas
CEM 2014/30/UE y RoHS 2011/65/UE.
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El|

KASUTUSJUHEND

Téaname, et ostsite FIXED multif jaama XBOXi Jaamal

on kiire laadimine ja kolmekordne kaitse kontrollerite laadimisel.

USB-C sisendport Esimese kontrolleri laadimisnaidikud

LED-taustvalgustus 1 Teise juhtseadme laadimiskontaktid
Taiendav korvaklappide statiiv ja

LED 2 LED- 4

LED-taustvalgustus 3 Ventilaatori puutetundlik juhtnupp
USB-A port, mis toetab andmee-

Esimese kontrolleri dastust
laadimismarguanne
USB-A port laadimiseks

LED-taustavalgustuse puutetundlik
juhtnupp

©60600O0060

Teise kontrolleri
laadimismarguanne

000000000

UHILDUVUS:

XBOX Series S/X
Series X/S ja XBOX Elite.
Enne ist lugege ka

SISESTAGE PATAREI KONTROLLERISSE:

jama itele XBOX One, XBOX

1. origi ja eid kontrollerist.

2. Sisestage jaamapakendis olev patarei. Patarei tihvtid peavad olema
kontrollerist véljapoole suunatud.

3. Sisestage pakendist kontrolleri jaoks sobiv kork. Kork on méargista-
tud, mis tiiipi kontrollerile see sobib.

®

4. Nii on kontroller valmis kasutamiseks ja laadimiseks. Kontrolleri alt-
poolt nete augus olevaid viike. Kui need on jaama kiilge kinnitatud,
hakkavad need laadima.

JAAMA KASUTAMINE:

1. Si kor i et avasse, kui see on digesti

sisestatud, siittib LED, kui see on ihendatud toiteallikaga.

ad

Sisestage XBOX Series S- vdi X-konsool multifunktsionaalsesse
jaama.

o

Uhendage jaam konsooliga USB-A- ja USB-C-kaabli abil.

Eal

Asetage kontrollerid ettevalmistatud laadimiskohtadesse (kontrolle-
ritel peavad olema laadimisnuppudega akud).

o

Jaama kiiljel, kus on kirjas ,0PEN", libiseb valja kuni 12 ménguketta
jaoks moeldud kast, kui seda vajutada. Karbi tagasi libistamiseks
liikake see jaama sisemusse.

ONOICYOXC)

LED-INDIKAATORID:

Jaam on iihendatud toiteallikaga - saab valida 6 taustavalgustuse varvi vahel,
kasutades puutenuppu, ja 7. reziim on vérvide segamine.

Juhtseadme laadimine - siittib roheliselt, kui juhtseade on laadimisel
Juhtseadme laadimine - helendab valgena, kui juhtseade on laetud.
Kontrolleri laadimine - kui aku on tagurpidi sisestatud, kustub siimbol ja
laadimine ei alga.

MULTIFUNKTSIONAALSE JAAMA SPETSIFIKATSIOON

USB-C sisend: 5V/3A

Kontrolleri véljund: 2x 500mA

USB-A1 pordi valjund: 5V/1A

Ventilaatori véljund: 5V/0.22A (max.)

Ventilaatori kiirus: 4000RPM

Kaal: 937g

Mod6dud: 350x220x66 mm

AKU SPETSIFIKATSIOON

Tiilip: Li-Pol

Mahtuvus: 1400mAh/3.7V

Laadimispinge: 3.0V

Laadimisvool: 450 - 500mA

Kaal: 30g

M66dud: 53x28x18mm

OSA PAKETIST:

x Multifunktsionaalne jaam kuni kahe XBOX-i kontrolleri jaoks
1x Korvaklappide statiiv

2x Kaas XBOX ONE kontrolleri jaoks

2x Kaane XBOX Series S/X kontrollerile

2x Li-Pol aku

1x USB-A ja USB-C vaheline 20 cm pikkune kaabel

x Kasutusjuhend

1x USB-C ja USB-A laadimiskaabel

MARKUSED:

Toode on garanteeritud vastavalt digusaktidele, mis kehtivad riikides, kus seda
miiiakse. Teenindusprobleemide korral votke ihendust edasimiiijaga, kellelt
te seadme ostsite.

FIXED ei vota vastutust toote ebadigest kasutamisest tingitud kahjude eest.
TOOTE HOOLDUS JA KORRASHOID
toote korpuse

TURVAMEETMED

l}rge pange seadet vihma voi lume katte ega kastke seda vette.

Arge jatke jaama autosse piikese atte.

Arge pange seadet otse paikesevalguse kétte ega jatke seda soojusallikate
lahedusse.

Arge kasutage jaama, kui see on tugevalt porutatud, maha kukkunud v6i muul
viisil kahjustatud.

Arge votke seadet lahti; esineb elektri
muutke toitejuhet.

Hoidke jaama lastele kadttesaamatus kohas. Toote osade omavoliline avamine voi
muutmine muudab garantii kehtetuks.

Toote hoiutemperatuur: 0 kuni 35 °C

Toote tétemperatuur: 0 kuni 40 °C

TOOTE KORVALDAMINE

pehmet lappi.

gi ja/vdi poletushaavade oht. Arge

(Kohaldatakse riikides, kus on eraldi kogumissiisteemid taaska-
sutatavate materjalide jaoks).

Vanu tooteid ei tohi havitada koos olmejaatmetega! Kui toode

ei toota enam, korvaldage see vastavalt teie riigis kehtivatele
eeskirjadele. Nii tagatakse vanade toodete professionaalne ring-
lussevatt ja vélditakse ka negatiivseid tagajérgi keskkonnale. Sel
pohjusel on elektri 3hi: siin naidatud s i

S

See toode kannab CE-margistust vastavalt EMC-direktiivile
2014/30/EL ja RoHS-direktiivile 2011/65/EL. FIXED.zone a.s.
deklareerib kaesolevaga, et toode vastab EMC-direktiivi 2014/30/
EL ja RoHS-direktiivi 2011/65/EL olulistele nouetele ja muudele
asjakohastele satetele.

]
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KAYTTAJAN KASIKIRJA

=]

Kiitos, etté hankit FIXED: itoimi XBO! i on
pikalataus ja kolminkertainen suojaus ohjaimia ladattaessa.

USB-C-

O:
Toisen ohjaimen latausnastat

[10)
LED 2 m Lisa
[12]

ohjaimen

LED-taustavalo 1

jaLED 4

LED-taustavalo 3 Tuulettimen kosketusohjauspainike

P L Tiedonsiirtoa tukeva USB-A-portti
Ensimmaéisen ohjaimen

fatausiimaisin @ USB-A-portti latausta varten

LED-taustavalon kosketusohjauspai-
Toisen ohjaimen nike
latausilmaisin

000000000

YHTEENSOPIVUUS:

XBOX Series S/X -pelikonsoleille ja peliohjaimille XBOX One, XBOX Series X/S
ja XBOX Elite.
Lue tdma kéyttoohje ennen kayttéa.

ASETA PARISTO OHJAIMEEN:

. Poista ohjaimen alkuperainen kansi ja lyijykynaparistot.

~

. Aseta paristo asemapakkauksesta. Pariston nastojen on osoitettava
ohjaimesta ulospain.

o

Aseta ohjai sopiva korkki Korkki on merkitty
osoittamaan, minka tyyppiseen ohjaimeen se sopii.

®

=

. Néin ohjain on kaytt6- ja latausvalmis. Saatimen pohjasta naet
nastat reidssa. Kun ne kiinnitetdan asemaan, ne alkavat latautua.

ASEMAN KAYTTO:

. Aseta kuuloketeline valmiiseen reikéén, kun se on asetettu oikein,
LED syttyy, kun se on kytketty virtalahteeseen.

d

Aseta XBOX Series S- tai X-konsoli monitoimiasemaan.

o

Liité asema konsoliin USB-A-ja USB-C-kaapelilla.

bl

Aseta ohjaimet valmiisiin latauspaikkoihin (ohjaimissa on oltava
akut, joissa on latausnastat).

@

Aseman sivulla, kohdassa, jossa lukee ,0PEN", on laatikko, johon
mahtuu enintaan 12 levypelid, joka liukuu ulos, kun sita painetaan.
Voit liv'uttaa laatikon takaisin sisdan tyontamalla sitd aseman
siséén.

Q@O

LED-ILMAISIMET:

Asema on kytketty vir - voit valita 6
appaimelld, ja seif s tila on varisekoi

Ohjaimen lataaminen - palaa vihreand, kun ohjain latautuu.

Ohjaimen lataaminen - palaa valkoisena, kun ohjain on ladattu.

Ohjaimen lataaminen - jos akku asetetaan vaarinpain, symboli sammuu eika

lataus kaynnisty.

vérin vlilla koske-

MONITOIMIASEMAN TEKNISET TIEDOT
USB-C-tulo: 5V/3A

Ohjaimen 1&htd: 2x 500mA
USB-A1-portin laht6: 5V/1A
Tuuletinlahts: 5V/0.22A (max.)
Tuulettimen nopeus: 4000RPM

Paino: 937g

Mitat: 350x220x66 mm

AKUN TEKNISET TIEDOT

Tyyppi: Li-Pol

Kapasiteetti: 1400mAh/3.7V
Latausjannite: 3.0V

Latausvirta: 450 - 500mA

Paino: 30g

Mitat: 53x28x19mm

OSA PAKETTIA:

1x Monitoimiasema jopa kahdelle XBOX-ohjaimelle

1x Kuuloketeline

2x Suojus XBOX ONE -ohjaimelle

2x Suojus XBOX Series S/X -ohjaimelle

2x Li-Pol-akku

1x USB-A- ja USB-C-kaapeli 20 cm

x Kayttdopas

1x USB-C- ja USB-A-latauskaapeli

HUOMAUTUKSIA:

Tuotteen takuu on voimassa olevien lakisaateisten maaraysten mukainen niissa
maissa, joissa sitd myydaan. Hi issa ota yhteytta jal
jolta ostit laitteen.

FIXED ei ota vastuuta tuotteen vir

yyjaan,

a kaytosta ail
TUOTTEEN HOITO JA YLLAPITO

Puhdista tuotteen runko pehmealla liinalla.
TURVATOIMET

ista laitetta sateelle tai lumelle tai upota sité veteen.
asemaa autossa aurinkoon.

tai jata sita la lahelle.
I3 kiiyta asemaa, jos siihen on kohdistunut voimakkaita iskuja, se on pudonnut
tai se on vahingoittunut millaan tavalla.
A3 pura laitetta; sahkoi ja/tai
muokkaa virtajohtoa.

Pida asema lasten ulottumattomissa. Tuotteen osien luvaton avaaminen tai
muuttaminen mitéti takuun.

Tuotteen sailytyslampbtila: 0-35 °C

Tuotteen kéyttdlampdtila: 0-40 °C

TUOTTEEN HAVITTAMINEN

vaara on Ria

(Sovelletaan maissa, joissa on kierrétettavien materiaalien
erilliskerdysjarjestelmat).

Vanhoja tuotteita ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana!

Jos tuote ei enaa toimi, havité se maassasi voimassa olevien

] i i i ettéd vanhat tuotteet

B

ympéristdvaikutukset. Tastd syysté sahkolaitteet on merkitty
tassa esitetylla symbolilla.

Tama tuote on CE-merkitty EMC-direktiivin 2014/30/EU ja RoH-
S-direktiivin 2011/65/EU mukaisesti. FIXED.zone a.s. vakuuttaa
ma tuote tayttaad EMC-direktiivin 2014/30/EU ja

in 2011/65/EU i i jamuut
asiaankuuluvat sé&énnckset.
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FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice, 37004
Téekin tasavalta

MANUEL D'UTILISATION

Merci d'avoir acheté la station multifonction FIXED pour consoles XBOX. La
station offre une charge rapide et une triple protection lors de la charge de vos
contréleurs.

Broches de chargement du premier

Port d'entrée USB-C =
contréleur

Broches de chargement du second

Rétroéclairage LED 1 conducteur

Support supplémentaire pour casque

Retrogclairage LED 2 d'écoute et rétroéclairage LED 4

Bouton de commande tactile pour le

Rétro-éclairage LED 3 ventilateur

Port USB-A permettant le transfert
Indication de charge de données

du premier contréleur
Port USB-A pour le chargement

Bouton de commande tactile pour le

Indication de rétroeclairage LED

charge du deuxieme
contréleur

000000000
060006000600

COMPATIBILITE:

Pour les consoles de jeu XBOX Series S/X et les contrdleurs de jeu pour XBOX
One, XBOX Series X/S et XBOX Elite.
Lisez ce manuel avant de I'utiliser.

INSERER LA BATTERIE DANS LE CONTROLEUR:

. Retirer le couvercle d'origine et les piles au crayon dans le
contréleur.
. Insérez la pile de 'emballage de la station. Les broches de la pile
doivent étre orientées vers I'extérieur du contréleur.
. Insérez le capuchon approprié pour votre contrdleur a partir de
I'emballage. Le capuchon est étiqueté pour indiquer le type de @
contrdleur auquel il est adapté.

~

o

=

. Le contrdleur est ainsi prét a étre utilisé et rechargé. Depuis le bas
de lamanette, vous pouvez voir les broches dans le trou. Lorsqu'el-
les sont connectées a la station, elles commencent & se charger.

UTILISATION DE LA STATION:

le support est correctement insére, la LED s'allume lorsquil est

. Insérez le support du casque dans le trou prévu a cet effet. Lorsque @
connecté a l'alimentation électrique.

2. Insérez une console XBOX Series S ou X dans la station multi- ( : )
fonction.

3. Connectez la station & la console & laide d'un cable USB-A vers @
USB-C.

4. Insérer les contréleurs dans les positions de charge préparées (les

contrdleurs doivent avoir des batteries avec des broches de charge).

@

Sur le coté de la station, a l'endroit ou il est indiqué ,OPEN", une

boite pouvant contenir jusqu‘a 12 jeux a disque coulissera lorsquon @
la poussera. Pour remettre la boite en place, poussez-la a l'intérieur

de la station.

INDICATIONS LED:

La station est aune source dalil - vous pouvez choisir
parmi 6 couleurs de rétroéclairage a I'aide du bouton tactile et le 7e mode est un
mélange de couleurs.

Chargement de la manette - s‘allume en vert lorsque la manette est en cours

de chargement.

Chargement de la manette - s‘allume en blanc lorsque la manette est en charge.
Chargement du contréleur - si la batterie est insérée a I'envers, le symbole
s'éteint et le chargement ne démarre pas.

SPECIFICATIONS DE LA STATION MULTIFONCTION
Entrée USB-C: 5V/3A

Sortie du contrdleur: 2x 500mA
Sortie du port USB-A1: 5V/1A

Sortie du ventilateur: 5V/0.22A (max.)
Vitesse du ventilateur: 4000RPM
Poids: 9379

Dimensions: 350x220x66 mm
SPECIFICATIONS DE LA BATTERIE
Type: Li-Pol

Capacité: 1400mAh/3.7V

Tension de charge: 3.0V

Courant de charge: 450 - 500mA
Poids: 30g

Dimensions: 53x28x19mm

FAIT PARTIE DU PAQUET:

1x Station multifonction pour deux contréleurs XBOX

1x Support pour casque d‘écoute

2x Couvercle pour contréleur XBOX ONE

2x Couvercle pour contréleur XBOX Series S/X

2x Batterie Li-Pol

1x Céable USB-A vers USB-C 20 cm

1x Manuel de I'utilisateur

1x Cable de charge USB-C vers USB-A

NOTES:

Le produit est garanti conformément aux dispositions légales en vigueur dans
les pays ot il est vendu. En cas de problémes dentretien, veuillez contacter le
revendeur auprés duquel vous avez acheté I'équipement.

FIXED n‘assume aucune responsabilité pour les dommages causés par une
mauvaise utilisation du produit.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE DES PRODUITS

Utilisez un chiffon doux pour nettoyer le corps du produit.

MESURES DE SECURITE

N'exposez pas |'appareil a la pluie ou a la neige et ne 'immergez pas dans I'eau.
Ne laissez pas la station dans la voiture au soleil.

N'exposez pas |'appareil directement a la lumiére du soleil et ne le laissez pas a
proximité de sources de chaleur.

Nutilisez pas la station si elle a subi un choc important, si elle est tombée ou si
elle a été endommagée de quelque maniére que ce soit.

Ne démontez pas I'équipement ; il y a un risque de choc électrique et/ou de
bralure. Ne modifiez pas le cordon d'alimentation.

Tenir la station hors de portée des enfants. L'ouverture ou la modification non
autorisée des piéces du produit annule la garantie.

Température de stockage du produit: 0435 °C

Température de fonctionnement du produit: 0440 °C

ELIMINATION DES PRODUITS

(Applicable dans les pays dotés de systémes de collecte sélective
des matériaux recyclables).

Les anciens produits ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménagéres ! Sile produit ne fonctionne plus, éliminez-le
conformément a la réglementation en vigueur dans votre pays.
Cela permet de recycler les produits usagés dans les régles de
I'art et d'éviter les conséquences négatives pour I'environnement.
C'est pourquoi les appareils électriques sont marqués du symbole
ci-contre.

S

Ce produit est marqué CE conformément a la directive EMC
2014/30/EU et  la directive RoHS 2011/65/EU. FIXED.zone a.s. dé-
clare par la présente que ce produit est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives
EMC 2014/30/EU et RoHS 2011/65/EU.

q3

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceske Budgjovice, 37004
République tcheque

KORISNICKI PRIRUENIK

se na kupnji vis$ stanice FIXED za XBOX konzole. Stani-
ca ima brzo punjenje i trostruku zastitu pri punjenju Vasih kontrolera.

Ulazni USB-C ulaz Konektori za punjenje prvog kontrolera

LED Pozadinsko
osvjetljenje 1

Konektori za punjenje drugog
kontrolera

LED Pozadinsko
osvjetljenje 2

Dodatni stalak za slusalice i LED
pozadinsko osvjetljenje 4

LED Pozadinsko
osvjetljenje 3

Gumb za upravljanje ventilatorom,
na dodir

USB-A ulaz koji podrzava prijenos
Indikator punjenja podataka
prvog upravljaca
USB-A ulaz za punjenje

Gumb za upravljanje dodirom za LED
pozadinsko osvjetljenje

006000060

Indikator punjenja
drugog upravljaca

00000600000

KOMPATIBILNOST:

Zaigracke konzole XBOX Series S/X i kontrolere za igre za XBOX One, XBOX
Series X/S i XBOX Elite.
Prije uporabe pro¢itajte ovaj prirucnik.

UMETANJE BATERIJE U KONTROLER:

. Uklonite originalni poklopac i izvadite baterije u upravljacu.

4

Umetnite bateriju iz paketa stanice tako da su konektori na bateriji
okrenuti prema vanjskoj strani kontrolera.

o

. Umetnite odgovarajuci poklopac za Vas kontroler iz paketa. Na
poklopcu je opisano za koju vrstu kontrolera je prikladan.

®

el

Nakon zavréetka, kontroler je spreman za koristenje i punjenje.
Konektore mozete vidjeti u otvoru, s donje strane kontrolera. Nakon
postavljanja na stanicu, pocinje punjenje.

UPORABA STANICE:

. Umetnite stalak za slusalice u pripremljenu rupu, a nakon sto je
ispravno umetnut, LED diode mogu zasvijetliti nakon spajanja sa
izvorom napajanja.

[

Umetnite konzolu XBOX serije Sili X u viSenamjensku stanicu

o

Prikljucite stanicu na konzolu pomoc¢u USB-A na USB-C kabela

Eal

Umetnite kontrolere u pripremljene poloZaje za punjenje (kontroleri
moraju vec biti opremljeni baterijama s konektorima za punjenje).

o

S bo¢ne stane, gdje pise ,OPEN" (otvoreno), kutija za do 12 disk
igrica ¢e islaziti van kada se gurne. Ponovno gurnite kutiju unutar
stanice kako biste je umetnuli.

CNOICIONC)

LED INDIKATORI:

Stanica je spojena sa izvorom napajanja - moZete birati izmedu 6 boja pozadin-
skog osvjetljenja pomocu tipke na dodir, a sedmi(7.) na&in je mijesanje boja.
Punjenje kontrolera - svijetli zeleno kad se kontroler puni

Punjenje kontrolera - svijetli bijelo kada je kontroler napunjen

Punjenje kontrolera - ako je baterija umetnuta naopako, simbol se gasi i punjenje
ne pocinje.

SPECIFIKACIJA PRODUKTA VISENAMJENSKE STANICE
Ulaz USB-C: 5V / 3A

Izlaz za kontrolere: 2x 500mA

Izlaz porta (USB-A1: 5V / 1A

Snaga ventilatora: 5V / 0,22A (maks.)

Brzina ventilatora: 4000RPM

Tezina: 937 g

Dimenzije: 350x220x66 mm

SPECIFIKACIJA BATERIJA

Tip: Li-Pol

Kapacitet: 1400mAh/3.7V

Napon punjenja: 3,
Punjenje - napon: 450 - 500mA

Tezina: 30 g

Dimenzije: 53x28x19 mm

UKLJUCENO U PAKET:

x Multifunkcionalna stanica za do dva XBOX kontrolera
x Stalak za slusalice

2x Poklopac za kontroler XBOX ONE

2x Poklopac kontrolera XBOX Series S/X

2x Li-on baterija

1x USB-C za USB-C kabel 20 cm

Ix Korisni¢ki priruénik

1x USB-C na USB-A elektri¢ni kabel

NAPOMENE:

Proizvod je pokriven jamstvom prema zakonskim propisima koji su na snazi u
zemljama u kojima se prodaje. U slucaju poteskoca sa servisiranjem, obratite se
trgovcu kod kojeg ste kupili uredaj.

FIXED ne preuzima odgovornost za Stete nastale nepravilnom uporabom
proizvoda.

NJEGA | ODRZAVANJE PROIZVODA

Koristite mekanu krpu za ¢iscenje kucista proizvoda.

SIGURNOSNE MJERE

Ne izlazZite uredaj snijegu niti ga uranjajte u vodu.

Ne ostavljajte drza¢ u autu pod utjecajem neposrednih suncevih zraka.

Ne izlaZite uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti niti ga ostavljajte u blizini izvora
topline.

Nemojte koristiti drza¢ ako je bio izlozen jakom udarcu, ako je pao ili je na bilo
koji nacin ostecen.

Ne rastavljajte uredaj, postoji opasnost od strujnog udara i/ili od nastanka
opeklina. Nemojte modificirati kabel za napajanje.

Proizvod ¢uvati van dohvata djece. Neovlasteno otvaranje iliizmjena dijela
proizvoda rezultira gubitkom jamstva.

Temperatura skladistenja proizvoda: od 0 do 35 °C

Maks. radna temperatura: od 0 do 40 °C

ZBRINJAVANJE PROIZVODA

(Primjenjivo u jama's i ima za pri

materijala za recikliranje).

Stari proizvodi se ne smiju odlagati zajedno s ku¢nim otpadom!
Ako proizvod vie ne radi, odloZite ga sukladno vaZeéim propisima
u Vasoj zemlji. To osigurava da se stari proizvodi recikliraju na
profesionalan nacin, a takoder i da se isklju¢e negativne poslje-
dice po okoli$. Zbog toga je elektriéna oprema oznacena ovdje
prikazanim simbolom.

E

Ovaj proizvod ima oznaku CE sukladno odredbama Direktive o
elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014/30/EU i RoHS 2011/65/
EU. Ovime FIXED.zone a.s. (d.d.) izjavljuje da je ovaj proizvod u
skladus i jevima i drugim r i

EMC 2014/30/EU i RoHS 2011/65/EU.
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FELHASZNALOI KEZIKONYV

Kdszonjiik, hogy megvasarolta a FIXED multifunkciés allomast az XBOX
konzolokhoz. Az allomas gyors téltéssel és harmas védelemmel rendelkezik a
kontrollerek téltésekor.

USB-C bemeneti port Az els6 vezeérl6 toltdcsapjai

LED hattérvilagitas 1 A masodik vezeérlé toltécsapjai
LED hattérvilagitas 2 Kiegészits fejhallgato allvany és LED
hattérvilagitas 4

LED hattérvilagitas 3 Erintésvezérld gomb a ventilatorhoz

P P Adatatvitelt tamogaté USB-A port
Az elsd vezerld

toltesjelzése USB-A port téltéshez
Erintésvezérls gomb a LED hattérvi-
lagitashoz

©6000060060

A masodik vezérl
toltésjelzése

0000600000

KOMPATIBILITAS:

XBOX Series S/X jatékkonzolokhoz és XBOX One, XBOX Series X/S és XBOX Elite
jatékvezerlokhoz.

Hasznalat el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.

HELYEZZE BE AZ AKKUMULATORT A VEZERLOBE:

1. Tavolitsa el az eredeti fedelet és a ceruzaelemeket a vezérlébol.

2. Helyezze be az 4llomas csomagjabol szarmazé elemet. Az akkumula-
toron lévé csapoknak a vezérlobél kifelé kell nézniiik.

3. Helyezze be a vezérl6nek megfeleld kupakot a csomagbol. A kupak
fel van cimkézve, hogy melyik tipusu vezérl6héz alkalmas.

®

4. igy a vezérlé készen all a hasznalatra és a téltésre. A vezérl6 aljarol
lathatja a lyukban |évo csapokat. Ha csatlakoztatjuk Gket az allomas-
ra, elkezdenek téItddni.

AZ ALLOMAS HASZNALATA:

1. Helyezze be a fejhallgato allvanyt az el6készitett lyukba, ha helyesen
van behelyezve, a LED vilagit, amikor csatlakozik a tapegységhez.

2. Helyezzen be egy XBOX Series S vagy X konzolt a tobbfunkcios

allomasba.
3. C azallomasta egy USB-A és USB-C kozotti
kabellel.
4. Helyezze be a vezérldket az elkészitett toltol (a érloknek
6It6 ellatott kellr itik).

6. Azallomas oldalan, ahol az ,0PEN" felirat all, egy doboz, amelybe
legfeljebb 12 lemezes jatékok helyezhetdk el, nyomasra kicstszik. A
doboz visszacsusztatasahoz tolja be az allomas belsejébe.

Q@PO®

LED-JELZESEK:
Az allomas aramforrashoz -azérintd itségével 6

A vezérld toltése - fehéren vilagit, amikor a vezérld toltddik.
A vezérlé toltése - ha az akkumulator forditva van behelyezve, a szimbolum
kialszik, és a téltés nem indul el.

A MULTIFUNKCIOS ALLOMAS SPECIFIKACIOUA
USB-C bemenet: 3A: 5V/3A

Vezérlé kimenet: 500mA: 2x 500mA
USB-A1port kimenet: 5V/1A

Ventilator kimenet: (max.)

Ventilator sebessége: 4000RPM

suly: 9379

Méretek: 350x220x66 mm

AKKUMULATOR SPECIFIKACIO

Tipus: Li-Pol

Kapacitas: 1400mAh/3.7V

Toltesi fesziiltség: 3.0V

Toltési aram: 450 - 500mA

Suly: 30g

Méretek: 53x28x19mm

A CSOMAG RESZE:

Ix Multifunkciés allomas akar két XBOX-vezé
x Fejhallgato allvany

2x Fedél az XBOX ONE vezérlshéz

2x Fedél az XBOX Series S/X vezérléhdz

2x Li-Pol akkumulato
1x USB-A és USB-C k
1x Felhasznaloi kézi yv
1x USB-C és USB-A kozotti toltokabel

MEGJEGYZESEK:

Atermékre az értékesités helye szerinti orszagban hatalyos jogszabalyok
szerint vallalunk garanciat. Szervizelési problémak esetén forduljon ahhoza
keresked6hoz, akitél a késziiléket vasarolta.

AFIXED nem vallal Osséget a termék nemr é d

ered6 karokert.

TERMEKAPOLAS ES KARBANTARTAS
A termék testének tisztitasahoz hasznaljon puha ruhat.
BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Ne tegye ki a késziiléket esének vagy honak, és ne meritse vizbe.

Ne hagyja az allomast az autéban a napon.

Ne tegye ki a késziiléket kozvetleniil napfénynek, és ne hagyja hoforrasok
kbzelében.

Ne hasznalja az allomast, ha az erésen megiitotte, leejtette vagy barmilyen
maédon megsériilt.

Ne szerelje szét a késziiléket; fennall az aramiités és/vagy égési sériilések
veszélye. Ne modositsa a tapkabelt.

Tartsa az allomast gyermekek eldl elzarva. A termék alkatrészeinek jogosulatlan
felnyitasa vagy modositasa a garancia érvényét veszti.

A termék tarolasi hémérséklete: 0-35 °C

A termék iizemi hémeérséklete: 0-40 °C

ti 20 cm-es kabel

MANUALE D'USO

Grazie per aver acquistato la stazione multifunzione FIXED per console XBOX.
La stazione ¢ dotata di ricarica rapida e di una tripla protezione per la ricarica
dei controller.

Porta di ingresso o .
USB-0 Pin diricarica del primo controllore
Retroilluminazione Pin diricarica del secondo driver
alLED1
Retroilluminazione
alLED2

Supporto aggiuntivo per cuffie e
retroilluminazione a LED 4

Pulsante di controllo a sfioramento
per laventola

Retroilluminazione
alLED3

Porta USB-A per il trasferimento
Indicazione di carica dei dati
del primo controllore

Porta USB-A per laricarica

Pulsante di controllo a sfioramento per
laretroilluminazione a LED

0600000600

Indicazione di
carica del secondo
controllore

00060000

COMPATIBILITA:

Per console XBOX Serie S/X e controller di gioco per XBOX One, XBOX Serie X/S
e XBOX Elite.
Leggere questo manuale prima dell'uso.

INSERIRE LA BATTERIA NEL CONTROLLER:

1. Rimuovere il coperchio originale e le batterie a matita nel controller.

2. Inserire la batteria dalla confezione della stazione. | pin della batteria
devono essere rivolti verso l'esterno del controller.

3. Inserire il tappo appropriato per il controller dalla confezione. Il @
tappo ¢ etichettato per indicare il tipo di controller per cui & adatto.

4. In questo modo il controller & pronto per essere utilizzato e caricato.
Dalla parte inferiore del controller, si possono vedere i perni nel foro.
Una volta collegati alla stazione, inizieranno a caricarsi.

o & P UTILIZZO DELLA STAZIONE:
A TERMEK ARTALMATLANITASA
X - 1. Inserire il supporto per cuffie nel foro predisposto; se inserito
(Azokban az ahol az Gjr corr . il LED si accende quando viene collegato allali- @
anyagok elkiilonitett gyjtési rendszere miikddik). mentazione.

Arégi termékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt
artalmatlanitani! Ha a termék mar nem mikodik, az On orszagaban
érvényes elbira Gen art i Ez biztositja
arégi termékek szakszerdi uj itasat, és kikiiszoboli a
kdrnyezetre gyakorolt negativ kévetkezményeket is. Ezért az elek-
tromos ber é azitt lathato szimbo jeloltik.

K

Ezatermék a 2014/30/EU EMC-iranyelvnek és a 2011/65/EU

RoHS-ira 6 E-jeldléssel ik. A FIXED.
zone a.s. ezennel kijelenti, hogy ez a termék megfelel az EMC
2014/30/EU és a RoHS 2011/65/EU iranyelvek alapveté kévetelme-
nyeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.
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2. Inserire una console XBOX Series S o X nella stazione multifunzione. @

3. Collegare la stazione alla console utilizzando un cavo da USB-A @
aUSB-C.

4. Inserire i controller nelle posizioni di carica predisposte (i controller @
devono avere batterie con pin di carica).

5. Sul lato della stazione, dove c'e scritto ,0PEN", una scatola per un
massimo di 12 giochi a disco scorrera fuori quando viene spinta. @
Per far scorrere nuovamente la scatola, spingerla allinterno della
stazione.

INDICAZIONI DEI LED:

La stazione ¢ collegata a una fonte di alimentazione - & possibile scegliere tra

6 colori di retroil inazi il il pulsante a sfif elasettima
modalita & la miscelazione dei colori.

Ricarica del controller - si illumina di verde quando il controller & in carica
Carica del controller - si illumina di bianco quando il controller & in carica
Carica del controller - se la batteria & inserita al contrario, il simbolo si spegne e
la carica non si avvia.

DELLA MULT
Ingresso USB-C: 5V/3A
Uscita controller: 2x 500mA
Uscita porta USB-AT: 5V/1A
Uscita ventola: 5V/0,22A (max.)
Velocita della ventola: 4000RPM
Peso:937¢g
Dimensioni: 350x220x66 mm

SPECIFICHE DELLA BATTERIA

Capacita: 1400mAh/3.7V
Tensione di carica: 3.0V
Corrente di carica: 450 - 500mA
Peso: 30g

Dimensioni: 53x28x19mm

PARTE DEL PACCHETTO:

1x Stazione multifunzione per un massimo di due controller XBOX
1x Supporto per cuffie

2x Coperchio per controller XBOX ONE

2x Coperchio per controller XBOX Series S/X

2x Batterie Li-Pol

1x Cavo da USB-A a USB-C da 20 cm

1x Manuale d'uso

1x Cavo di ricarica da USB-C a USB-A

NOTE:

Il prodotto & garantito secondo le norme di legge vigenti nei Paesi in cui viene
venduto. In caso di problemi di assistenza, si prega di contattare il rivenditore
presso il quale é stata acquistata I'apparecchiatura.

FIXED non si assume alcuna responsabilita per i danni causati da un uso
improprio del prodotto.

CURA E MANUTENZIONE DEL PRODOTTO

Utilizzare un panno morbido per pulire il corpo del prodotto.

MISURE DI SICUREZZA

Non esporre il dispositivo alla pioggia o alla neve e non immergerlo in acqua.
Non lasciare la stazione in auto al sole.

Non esporre il dispositivo direttamente alla luce del sole e non lasciarlo vicino
a fonti di calore.

Non utilizzare la stazione se ha subito gravi urti, & caduta o & stata danneggiata
in qualsiasi modo.

Non smontare I'apparecchiatura; esiste il rischio di scosse elettriche e/o ustioni.
Non modificare il cavo di alimentazione.

Tenere la stazione fuori dalla portata dei bambini. L'apertura o la modifica non
autorizzata di parti del prodotto invalida la garanzia.

Temperatura di conservazione del prodotto: Da 0 a 35 °C

Temperatura di funzionamento del prodotto: Da 0 a 40 °C

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata dei
materiali riciclabili).

| prodotti vecchi non devono essere smaltiti con i rifiuti
domestici! Se il prodotto non funziona piu, smaltirlo secondo le
norme vigenti nel proprio Paese. In questo modo si garantisce
che i vecchi prodotti vengano riciclati in modo professionale e

si elimil le negative per I i Per questo
motivo, l'apparecchiatura elettrica & contrassegnata dal simbolo
qui raffigurato.

E

Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in conformita
alla Direttiva EMC 2014/30/UE e alla Direttiva RoHS 2011/65/UE.
FIXED.zone a.s. dichiara che questo prodotto & conforme ai requ-
isiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle direttive
EMC 2014/30/UE e RoHS 2011/65/UE.
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NAUDOTOJO VADOVAS

Dékojame, kad jsigijote daugiafunkcine stotele FIXED, skirta XBOX konsoléms.
Stotelé turi greita jkrovima ir triguba apsauga jkraunant valdiklius.

US,E_C Ivesties Pirmojo valdiklio jkrovimo kais¢iai
prievadas

LED apsvietimas 1 Antrojo valdiklio jkrovimo kais¢iai

LED foninis apsvie-
timas 2

Papildomas ausiniy stovas ir LED
apsvietimas 4

LED foninis apsvie-
timas 3

Jutiklinis ventiliatoriaus valdymo
mygtukas

Duomeny perdavima palaikantis USB-A

Pirmojo valdiklio prievadas

jkrovimo indikacija

0000060

|krovimui skirtas USB-A prievadas

LED foninio apsvietimo jutiklinis

Antrojo valdiklio jkrovi- @ valdymo mygtukas

mo indikacija

0000060000 0O

SUDERINAMUMAS:

Skirta XBOX S/X serijos zaidimy konsoléms ir XBOX One, XBOX X/S serijos ir
XBOX Elite zaidimy valdikliams.
Pries naudodami perskaitykite §j vadova.

|DEKITE AKUMULIATORIY | VALDIKL:

1. Nuimkite originaly dangtelj ir valdiklyje esanéias piestukines
baterijas.

[

|dékite baterija i$ stoties pakuotés. Akumuliatoriaus kais¢iai turi

bati nukreipti | iSore nuo valdiklio.

|dékite jasy valdikliui tinkama dangtelj i$ pakuotés. Ant dangtelio yra @
uzradas, nurodantis, kokio tipo valdikliui jis tinka.

“w

Bl

Taip valdiklis bus paruostas naudoti ir jkrauti. I$ valdiklio apacios
matosi skylutéje esantys kai$&iai. Prijungus prie stoties, jie pradés
krautis.

STOTIES NAUDOJIMAS:

. |kiskite ausiniy stova | paruosta anga, teisingai jkisus, prijungus prie @
maitinimo $altinio, uzsidega $viesos diodas.

2. | daugiafunkcine stotele jdékite XBOX S arba X serijos konsole. @

3. Prijunkite stotj prie pulto naudodami USB-A ir USB-C kabelj. @

4. |dékite valdiklius j paruostas jkrovimo vietas (valdikliai turi turéti @
baterijas su jkrovimo kontaktais).

5. Stoties Sone, kur parasyta ,0PEN" (atidaryti), paspaudus islenda
dézuté, kurioje telpa iki 12 diskiniy Zaidimy. Norédami déZute jstumti @
atgal, jstumkite jg j stoties vidy.

LED INDIKACIJOS:

Stotis prijungiama prie maitinimo Saltinio - jutikliniu mygtuku galite pasirinkti
viena i$ 6 apsvietimo spalvy, o 7-asis rezimas - spalvy maisymas.

Valdiklio jkrovimas - $viecia zaliai, kai valdiklis jkraunamas

|kraunamas valdiklis - $vie¢ia baltai, kai valdiklis jkraunamas

Valdiklio jkrovimas - jei akumuliatorius jdétas atvirk$ciai, simbolis uzges ir
ikrovimas neprasidés.

DAUGIAFUNKCINES STOTIES SPECIFIKACIJA

USB-C jvestis: 5V/3A

Valdiklio iSvestis: 2x 500mA

USB-AT1 prievado ivestis: 5V/1A

Ventiliatoriaus iSvestis: 5V/0,22A (maks.)

Ventiliatoriaus greitis: 4000RPM

Svoris: 9379

Matmenys: 350x220x66 mm

AKUMULIATORIAUS SPECIFIKACIJA

Tipas: Li-Pol

Talpa: 1400 mAh/3,7V

Jkrovimo jtampa: 3,0 V

|krovimo srové: 450-500 mA

Svoris: 30g

Matmenys: 53x28x19 mm

PAKETO DALIS:

x Daugiafunkciné stotelé, skirta iki dviejy ,XBOX" valdikliy

1x Ausiniy stovas

2x XBOX ONE valdiklio dangtelis

2x XBOX S/X serijos valdiklio dangtelis

2x Li-Pol akumuliatorius

1x 20 cm ilgio USB-A j USB-C laidas

x Vartotojo vadovas

1x USB-C j USB-A jkrovimo kabelis

PASTABOS:

Gaminiui suteikiama garantija pagal Salyse, kuriose jis parduodamas, galiojan-
Cius teisés aktus. I3kilus aptarnavimo problemoms, kreipkités j pardavéja, i$
kurio jsigijote jranga.

FIXED neprisiima atsakomybés uz Zala, atsiradusia dél netinkamo gaminio
naudojimo.

PRODUKTO PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Gaminio korpusa valykite minksta $luoste.

SAUGUMO PRIEMONES

Nelaikykite prietaiso po lietumi ar sniegu ir nemerkite jo j vandenj.
Nepalikite stoties automobilyje sauléje.

Nelaikykite prietaiso tiesiogiai saulés spinduliuose ir nepalikite jo $alia Silumos
Saltiniy.

Nenaudokite stoties, jei ji buvo smarkiai paveikta, nukrito ar buvo kaip nors
pazeista.

Neardykite jrenginio; kyla elektros smagio ir (arba) nudegimy pavojus. Nemodi-
fikuokite maitinimo laido.

Stotj laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neteisétai atidarius ar modifika-
vus gaminio dalis, garantija netenka galios.

Gaminio laikymo temperatira: Temperatara: nuo 0 iki 35 °C

Gaminio darbiné temperatira: 0-40 °C

PRODUKTO SALINIMAS

(Taikoma Salyse, kuriose veikia atskiros perdirbamy medziagy
surinkimo sistemos).

Seny gaminiy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis! Jei
gaminys nebeveikia, utilizuokite jj pagal jasy Salyje galiojancias
taisykles. Taip uztikrinama, kad seni gaminiai bus perdirbti

E

pr taip pat aplinkai.
Dél Sios priezasties elektros jranga pazyméta ¢ia pavaizduotu
simboliu.

Sis gaminys pazymeétas CE zenklu pagal EMC direktyva 2014/30/
ES ir RoHS direktyva 2011/65/ES. FIXED.zone a.s. pareiskia, kad
$is gaminys atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias EMC
2014/30/ES ir RoHS 2011/65/ES direktyvy nuostatas.
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Paldies, ka iegadajaties daudzfunkciju staciju FIXED XBOX konsolém. Stacijai ir
atra uzlade un triskarsa aizsardziba, uzladgjot kontrolierus.

O]

o USB-C ieejas ports

LED aizmugurgaismo-
jums1

LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Pirma kontroliera uzlades tapas
Otra draivera uzlades kontakti

LED aizmugurgaismo-
jums 2

Papildu austinu stativs un LED
apgaismojums 4

,LED alzmugurgaismo- Ventilatora skarienkontroles poga
jums3

USB-A ports, kas atbalsta datu
Pirma kontroliera parsatisanu
uzlades indikacija
USB-A ports uzladei

Skarienkontroles poga LED aizmugur-
gaismojumam

©6060 0060

Otra kontroliera
uzlades indikacija

0000600

Savietojamib:
XBOX S/X sérijas spélu konsoles un spélu kontrolieri XBOX One, XBOX X/S sérijas
un XBOX Elite.

Pirms lietosanas izlasiet $o rokasgramatu.

IEVIETOJIET AKUMULATORU KONTROLIERI:

. Nonemiet originalo vacinu un kontrolieri ievietotas zimula baterijas.

N

. levietojiet bateriju no stacijas iepakojuma. Akumulatora tapam jabat
verstam uz aru no kontroliera.

o

Uz vacina ir markéjums, kas norada, kuram kontroliera tipam tas

levietojiet savam kontrolierim atbilstoso vacinu no iepakojuma. @
ir piemérots.

IS

. $ada veida kontrolieris ir gatavs lietosanai un uzladei. No kontroliera
apaksas ir redzami cauruma ievietotie kontakti. P&c pievienosanas
stacijai tie saks uzladéties.

STACIJAS IZMANTOSANA:

jiet austinu stativu ja atveré, kad tas ir pareizi

ievietots, LED iedegas, kad tas ir pievienots barosanas avotam.

~

. levietojiet XBOX S vai X sérijas konsoli daudzfunkciju stacija. @

o

Savienojiet staciju ar konsoli, izmantojot USB-A-uz USB-C kabeli.

4, levietojiet kontrolierus as uzlades pozicijas (kontrolieri- @
em jabat aprikotiem ar baterijam ar uzlades kontaktiem).

o

Stacijas sanos, tur, kur ir uzraksts ,0PEN" (atvérts), p&c nospieanas
izslid kastite, kura var ievietot lidz 12 disku spélém. Lai kastiti @
iebiditu atpaka), iestumiet to stacijas iekSpuse.

LED INDIKATORI:

Stacija ir pieslégta stravas avotam - ar skarienpogu var izvéléties vienu no 6
apgaismojuma krasam, un 7. rezims ir krasu sajauksana.

Kontrollera uzlade - ja kontrolieris tiek uzladéts, spid zala krasa.

Kontrollera uzlade - spid balti, kad kontrolieris ir uzladéts.

Vaditaja uzlade - ja akumulators ir ievietots otradi, simbols nedegs un uzlade
nesaksies.

DAUDZFUNKCIJU STACIJAS SPECIFIKACIJA
USB-C ieeja: 5V/3A

Kontroliera izeja: 2x 500mA
USB-A1 porta izeja: 5V/1A
Ventilatora izeja: 5V/0,22A (maks.)
Ventilatora atrums: 4000 RPM
Svars: 9379

Izméri: 350x220x66 mm
AKUMULATORA SPECIFIKACIJA
Veids: Li-Pol

Jauda: 1400mAh/3,7V

Uzlades spriegums: 3.0V

Uzlades strava: 450 - 500mA
Svars: 30g

Izméri: 53x28x19mm

DALA NO KOMPLEKTA:

1x Daudzfunkciju stacija lidz diviem XBOX kontrolieriem

x Austinu stativs

2x XBOX ONE kontroliera vacin$

2x Parsegs XBOX S/X sérijas kontrolierim

2x Li-Pol akumulators

1x USB-A uz USB-C kabelis 20 cm

Ix Lietotaja rokasgramata

1x USB-C uz USB-A uzlades kabelis

PIEZIMES:

Produktam tiek sniegta garantija saskana ar valstis, kuras tas tiek pardots,
spéka esosajiem tiesibu aktiem. Servisa problému gadijuma, lidzu, sazinieties ar
izplatitaju, no kura iegadajaties iekartu.
FIXED ) atbildibu par bojajumi
lietosanas rezultata.

PRODUKTA KOPSANA UN APKOPE
Izstradajuma korpusa tirisanai izmantojiet mikstu dranu.

DROSIBAS PASAKUMI

Nepaklaujiet ierici lietus vai sniega iedarbibai, ka ari neiegremdgjiet to Gdeni.
Neatstajiet staciju automasina saulé.

Nepaklaujiet ierici tieSai saules gaismas iedarbibai un neatstajiet to karstuma
avotu tuvuma.

Neizmantojiet staciju, ja ta ir stipri sasista, nokritusi vai jebkada veida bojata.
Nedemontgjiet iekartu; pastav elektriskas stravas trieciena un/vai apdegumu
risks. Nemodificgjiet stravas vadu.

L ajiet staciju bérniem a vieta.
atversana vai parveidosana anulé garantiju.
Izstradajuma uzglabasanas temperatira: Temperatra: 0-35 °C
Izstradajuma darba temperatara: 0 lidz 40 °C

PRODUKTA IZNICINASANA

kas radusies nepareizas produkta

produkta daju

(Piemérojams valstis, kuras ir otrreizéjai parstradei derigo
materialu dalitas vaksanas sistémas).

Vecos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumi-
em! Ja izstradajums vairs nedarbojas, atbrivojieties no ta saskana
ar jusu valsti spéka esosajiem noteikumiem. Tas nodrosina, ka ve-
cie izstradajumi tiek parstradati profesionala veida, ka ari novers
negativas sekas videi. STiemesla dé| elektroiekarta ir markéta ar
Seit redzamo simbolu.

g

Sim produktam ir CE markéjums saskana ar EMC Direktivu
2014/30/ES un RoHS Direktivu 2011/65/ES. Ar $o FIXED.zone

a.s. pazino, ka sis produkts atbilst EMC 2014/30/ES un RoHS
2011/65/ES direktivu batiskajam prasibam un citiem attiecigajiem
noteikumiem.
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

Hartelijk dank voor uw aankoop van het multifunctionele FIXED-station voor
XBOX-consoles. Het station laadt snel op en biedt drievoudige bescherming bij
het opladen van je controllers.

USB-Ci t 0 i van de eerste controller

LED-achtergrondver- Laadpinnen van de tweede regelaar
lichting 1

Extra hoofdtelefoonstandaard en
LED-achtergrondverlichting 4

LED-achtergrondver-
lichting 2

LED-achtergrondver- Aanraakknop voor ventilator
lichting 3

B-A-| t ht
Oplaadindicatie van de US| poort voor gegevensoverdracl

eerste controlle
i rofler USB-A poort voor opladen

Aanraakknop voor LED-achtergron-
dverlichting

©600 6060

Oplaadindicatie van de
tweede controller

00000600000

COMPATIBILITEIT:

Voor XBOX Series S/X spelconsoles en spelcontrollers voor XBOX One, XBOX
Series X/S en XBOX Elite.
Lees deze handleiding voor gebruik.

PLAATS DE BATTERIJ IN DE CONTROLLER:

. Verwijder het originele klepje en de potloodbatterijen in de
controller.

[

Plaats de batterij uit de verpakking van het station. De pinnen op de

batterij moeten naar buiten wijzen vanaf de controller.

Plaats het juiste kapje voor uw controller uit de verpakking. Op het @
kapje staat aangegeven voor welk type controller het geschikt is.

“

Ea

Zo is de controller klaar voor gebruik en opladen. Aan de onderkant
van de controller kun je de pinnen in het gat zien. Wanneer ze aan
het station zijn bevestigd, beginnen ze op te laden.

GEBRUIK VAN HET STATION:

. Steek de hoofdtelefoonstandaard in de daarvoor bestemde opening,
wanneer deze correct is geplaatst gaat de LED branden wanneer @
deze is aangesloten op de voeding.

Plaats een XBOX Series S of X console in het multifunctionele @
station.

[

o

Sluit het station aan op de console met een USB-A naar USB-C kabel @

B

Plaats de controllers in de voorbereide oplaadposities (de contro- @
llers moeten batterijen met oplaadpinnen hebben).

m

Aan de zijkant van het station, waar ,0PEN" staat, schuift een doos
voor maximaal 12 discspellen naar buiten als je erop duwt. Om het @
doosje terug te schuiven, duw je het in het station.

LED-INDICATIES:
Het station is aangesloten op een voedingsbron - je kunt kiezen uit 6 kleuren

g lichting met de en de 7e modus is kleuren mengen.
De controller opladen - brandt groen als de controller wordt opgeladen
De controller wordt opgeladen - brandt wit als de controller wordt opgeladen
De controller opladen - als de batterij verkeerd om wordt geplaatst, gaat het
symbool uit en wordt het opladen niet gestart.

SPECIFICATIE VAN MULTIFUNCTIONEEL STATION
USB-C-ingang: 5V/3A

Uitgang controller: 2x 500mA
USB-Al-poort uitgang: 5V/1A
Ventilatoruitgang: 5V/0,22A (max.)
Ventilatorsnelheid: 4000 rpm
Gewicht: 937g

Afmetingen: 350x220x66 mm
BATTERIJSPECIFICATIE

Type: Li-Pol

Capaciteit: 1400mAh/3.7V
Oplaadspanning: 3.0V
Laadstroom: 450 - 500mA
Gewicht: 30g

Afmetingen: 53x28x19mm
ONDERDEEL VAN HET PAKKET:

x Multi station voor

x Hoofdtelefoonstandaard

2x Hoes voor XBOX ONE-controller
2x Hoes voor XBOX S/X-controller
2x Li-Pol batterij

1x USB-A naar USB-C kabel 20 cm
1x Gebruikershandleiding

1x USB-C naar USB-A oplaadkabel
OPMERKINGEN:

Het product wordt gegarandeerd volgens de geldende wettelijke voorschriften in
de landen waar het wordt verkocht. Neem in geval van serviceproblemen contact
op met de dealer bij wie u het apparaat hebt gekocht.

FIXED aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door onjuist
gebruik van het product.

Productonderhoud

Gebruik een zachte doek om de behuizing van het product schoon te maken.
VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Stel het apparaat niet bloot aan regen of sneeuw en dompel het niet onder in
water.

Laat het station niet in de auto in de zon liggen.

Stel het apparaat niet direct bloot aan zonlicht en laat het niet in de buurt van
warmtebronnen liggen.

Gebruik het station niet als het ernstig is gestoten, gevallen of op enige wijze

is beschadigd.

Haal het apparaat niet uit elkaar; er bestaat gevaar voor elektrische schokken
en/of br Breng geen wijzigi aan in het netsnoer.

Houd het station buiten het bereik van kinderen. Bij ongeoorloofd openen of
wijzigen van productonderdelen vervalt de garantie.

Opslagtemperatuur van het product: 0 tot 35 °C

Bedrijfstemperatuur product: 0 tot 40 °C

PRODUCTVERWIJDERING

twee XBO

(Van ing in landen met voor inzame-
ling van recyclebare materialen).

Oude producten mogen niet met het huishoudelijk afval worden
weggegooid! Als het product niet meer werkt, gooi het dan weg
volgens de geldende voorschriften in uw land. Dit zorgt ervoor dat
oude producten op een professionele manier worden gerecycled
en voorkomt ook negatieve gevolgen voor het milieu. Daarom is
de elektrische apparatuur gemarkeerd met het hier afgebeelde
symbool.

B

Dit product is CE-gemarkeerd in overeenstemming met EMC-
-richtlijn 2014/30/EU en RoHS-richtlijn 2011/65/EU. FIXED.zone

BRUKERHANDBOK

Takk for at du har kjgpt FIXED multi for XBOX-k ller. Stasjo-
nen har hurtiglading og trippel beskyttelse nar du lader kontrollerne dine.

(]

USB-C-inngangsport Ladestifter pa den ferste kontrolleren
LED-bakgrunnsbe- Ladestifter for den andre kontrolleren
lysning 1

LED-bakgrunnsbely-
sning 2

Ekstra hodetelefonstativ og LED-bak-
grunnsbelysning 4

LED-bakgrunnsbely-

sning 3 Bereringsknapp for vifte

forste kontrolleren USB-A-port for lading

Beraringsknapp for LED-bakgrunns-
belysning

[10]
o
12]
Ladeindikasjon for den @ USB-A-port for dataoverfering
o
©

Ladeindikasjon for den
andre kontrolleren

00000600000

KOMPATIBILITET:

For XBOX Series S/X-spillkonsoller og spillkontroller for XBOX One, XBOX Series
X/S og XBOX Elite.
Les denne bruksanvisningen far bruk.

SETT BATTERIET INN | STYREENHETEN:

. Fjern originaldekselet og blyantbatteriene i kontrolleren.

[

Sett inn batteriet fra stasjonspakken. Pinnene pa batteriet mé vende
utover fra styreenheten.

o

Sett inn hetten som passer til kontrolleren din fra pakken. Hetten er
merket for & indikere hvilken type kontroller den passer til.

®

S

. P& denne méaten er kontrolleren klar til bruk og lading. Fra bunnen av
kontrolleren kan du se pinnene i hullet. N&r de er koblet til stasjonen,
begynner de & lade.

BRUK AV STASJONEN:

. Sett hodetelefonstativet inn i det forberedte hullet. N&r det er satt
innriktig, lyser LED-lampen nér det er koblet til stramforsyningen.

N

Sett en XBOX Series S- eller X-konsoll inn i multifunksjonsstasjonen.

o

Koble stasjonen til konsollen ved hjelp av en USB-A til USB-C-kabel.

4. Settsty inni de forberedts isj (styreenhe-
tene mé ha batterier med ladestifter).

L4l

P& siden av stasjonen, der det star ,OPEN", er det en boks med plass
til opptil 12 spillplater som skyves ut nr du trykker pa den. Skyv
boksen inn igjen ved & skyve den inn i stasjonen.

QOEO®E®

LED-INDIKASJONER:

a.s. verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de
eisen en andere relevante bepalingen van de EMC 2014/30/EU en
RoHS 2011/65/EU richtlijnen.

q3

FIXED.zone a.s.
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erkoblet til en - du kan velge mellom 6 bakgrunnsbelys-
ningsfarger ved hjelp av bergringsknappen, og den 7. modusen er fargeblanding.
Lader kontrolleren - lyser grant nar kontrolleren lades
Lading av kontrolleren - lyser hvitt nar kontrolleren lades
Lading av kontrolleren - hvis batteriet settes inn baklengs, slukkes symbolet og
ladingen starter ikke.

SPESIFIKASJONER FOR MULTIFUNKSJONSSTASJONEN
USB-C-inngang: 5V/3A
Kontrollerutgang: 2x 500 mA

Utgang fra USB-AT-port: 5V/1A
Vifteutgang: 5V/0,22A (maks.)
Viftehastighet: 4000RPM

Vekt: 9379

Dimensjoner: 350x220x66 mm
BATTERISPESIFIKASJON

Type: Li-Pol

Kapasitet: 1400mAh/3,7V
Ladespenning: 3,0V

Ladestrgm: 450 - 500 mA

Vekt: 30 g

Dimensjoner: 563x28x18mm

ENDEL AV PAKKEN:

x Multifunksjonsstasjon for opptil to XBOX-kontrollere
1x Stativ for hodetelefoner

2x Deksel for XBOX ONE-kontroller

2x Deksel for XBOX Series S/X-kontroller
2x Li-Pol-batteri

1x USB-A til USB-C-kabel 20 cm

x Brukerhéndbok

1x USB-C til USB-A ladekabel

MERKNADER:

Produktet er garantert i henhold til gjeldende lovbestemmelser i de landene
der det selges. Ved serviceproblemer mé du kontakte forhandleren du kjgpte
utstyret av.

FIXED pétar seg intet ansvar for skader som skyldes feil bruk av produktet.

PRODUKTPLEIE 0G VEDLIKEHOLD
Bruk en myk klut til & rengjere produkthuset.
SIKKERHETSTILTAK

Ikke utsett enheten for regn eller sng, og ikke senk den ned i vann.

Ikke la stasjonen ligge i solen i bilen.

Ikke utsett enheten for direkte sollys eller la den ligge i naerheten av varmekilder.
Ikke bruk stasjonen hvis den har fatt kraftige slag, har falt ned eller er skadet
pa noen méte.

Ikke demonter utstyret, det er fare for elektrisk stet og/eller brannskader. Ikke
modifiser stramledningen.

Oppbevar stasjonen utilgjengelig for barn. Uautorisert &pning eller endring av
produktdeler vil gjere garantien ugyldig.

Produktets oppbevaringstemperatur: 0 til 35 °C

Produktets driftstemperatur: 0 til 40 °C

AVHENDING AV PRODUKTET

(Gjelder i land med separate innsamlingssystemer for resirkuler-
bare materialer).

Gamle produkter mé ikke kastes sammen med husholdningsav-
fallet! Hvis produktet ikke lenger fungerer, ma det kasseres i
henhold til gjeldende forskrifter i ditt land. Dette sikrer at gamle
produkter resirkuleres pa en profesjonell mate og eliminerer ne-
gative konsekvenser for miljget. Derfor er det elektriske utstyret
merket med dette symbolet.

B

Dette produktet er CE-merket i henhold til EMC-direktivet
2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU. FIXED.zone a.s.
erklaerer herved at dette pi oppfyller de gr

kravene og andre relevante bestemmelser i EMC-direktivet
2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.
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IPODRECZNIK UZYTKOWNIKA

H |

Dziekujemy za zakup wielofunkcyjnej stacji FIXED do konsol XBOX. Stacja

Port wejsciowy USB-C 0 Styki tadowania pierwszego kontrolera
Podswietlenie LED 1 @ Styki tadowania drugiego sterownika

o . Dodatkowy stojak na stuchawki i
Podswietlenie LED 2 m podéwietlenie LED 4
Podéwietlenie LED 3 @ Dotykowy przycisk sterowania
wentylatorem
@ Port USB-A obstugujacy transfer
Wskazanie tadowania danych
pierwszego kontrolera
Port USB-A do tadowania

@ Dotykowy przycisk sterowania podswi-
Wskazanie tadowania etleniem LED

drugiego kontrolera

0000 60000

KOMPATYBILNOSC:

Do konsol do gier XBOX Series S/X i kontrolerow do gier XBOX One, XBOX Series
X/S i XBOX Elite.

Przed uzyciem nalezy przeczytac niniejsza instrukcje.

WLOZ BATERIE DO KONTROLERA:

. Zdejmij oryginalna pokrywe i baterie otéwkowe z kontrolera.

~

W16z baterie z opakowania stacji. Styki baterii musza by¢ skierowa-
ne na zewnatrz kontrolera.

o

jest oznaczona etykieta wskazujaca typ kontrolera, do ktérego jest

Wt6z odpowiednia nasadke kontrolera z opakowania. Naktadka @
przeznaczona.

b

W ten sposéb kontroler jest gotowy do uzycia i tadowania. Od spodu
kontrolera widoczne sg bolce w otworze. Po podtaczeniu do stacji
zaczna sie one tadowag.

KORZYSTANIE ZE STACJI:
1. Wioz do otworu, po
prawidtowym wiozeniu dioda LED za$wieci sie po podtaczeniu @
do zasilania.
2. Wtoz konsole XBOX Series S lub X do stacji wielofunkcyjnej. @
3. Podtacz stacje do konsoli za pomoca kabla USB-A do USB-C. @
4. Umies¢ kontrolery w pr j ja (kont- @
rolery musza by¢ z w y ze stykami i
5. Z boku stacji, w miejscu oznaczonym napisem ,0PEN", po naci$-
nigciu wysunie sie pudetko na maksymalnie 12 gier. Aby wsunaé @

pudetko z powrotem, wepchnij je do stacji.

SYGNALIZACJA LED:

Stacja jest podtaczona do zrodta zasilania - mozna wybraé jeden z 6 koloréw
podswietlenia za pomoca przycisku dotykowego, a siodmy tryb to mieszanie
koloréw.

tadowanie kontrolera - $wieci na zielono, gdy kontroler jest tadowany
tadowanie kontrolera - $wieci na biato, gdy kontroler jest tadowany
tadowanie kontrolera - jesli bateria zostanie wtozona odwrotnie, symbol
2zgasnie, a tadowanie nie rozpocznie sig.

zapewnia szybkie tadowanie i potrojna ochrone podczas tadowania kontroleréw.

SPECYFIKACJA STACJI WIELOFUNKCYJNEJ
Wejscie USB-C: 5V/3A

Wyjscie kontrolera: 2x 500mA

Wyjscie portu USB-A1: 5V/1A

Wyjscie wentylatora: 5V/0.22A (maks.)
Predko$¢ wentylatora: 4000 obr.
Waga: 9379

Wymiary: 350x220x66 mm
SPECYFIKACJA BATERII

Typ: Li-Pol

Pojemnosc¢: 1400mAh/3.7V

Napiecie tadowania: 3.0V

Prad tadowania: 450 - 500mA

Waga: 30g

Wymiary: 563x28x19mm

CZESC PAKIETU:

1x jna stacja dla

1x Stojak na stuchawki

2x Pokrowiec na kontroler XBOX ONE
2x Pokrowiec na kontroler XBOX Series S/X

2x Akumulator Li-Pol

x Kabel USB-A do USB-C 20 cm

Ix Instrukcja obstugi

1x Kabel tadujacy USB-C do USB-A

UWAGI:

Produkt jest objety gwarancja zgodnie z przepisami prawnymi obowiazujacymi
w krajach, w ktorych jest sprzedawany. W przypadku probleméw serwisowych
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego zakupiono urzadzenie.
FIXED nie ponosi iedzi sci za szkody i sciwy
uzytkowaniem produktu.

PIELEGNACJA | KONSERWACJA PRODUKTU

Do czyszczenia korpusu produktu nalezy uzywac miekkiej Sciereczki.

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub $niegu ani nie zanurzac¢ go
w wodzie.

Nie pozostawia¢ stacji w samochodzie na storicu.

Nie wystawia¢ urzadzenia bezposrednio na dziatanie promieni stonecznych ani
nie pozostawiac go w poblizu zrodet ciepta.

Nie uzywaj stacji, jesli zostata mocno uderzona, upuszczona lub uszkodzona w
jakikolwiek sposob.

Nie ¢ ia; istnieje ryzyko p
Nie wolno modyfikowa¢ przewodu zasilajacego.
Stacje nalezy pr. ¢ w miejscu nit dla dzieci. Nieautory-
zowane otwarcie lub modyfikacja czesci produktu spowoduje uniewaznienie
gwarancji.

ie dwoch kontroleréw XBOX

ia pradem i/lub poparzenia.

0do35°C

apr y

Temperatura pracy produktu: 0 do 40 °C
UTYLIZACJA PRODUKTU

(Dotyczy krajow z oddzielnymi systemami zbiorki materiatow
nadajacych sie do recyklingu).

Starych produktow nie wolno wyrzucac razem z odpadami
domowymi! Jesli produkt juz nie dziata, nalezy go zutylizowa¢
zgodnie z przepisami obowigzujacymi w danym kraju. Gwarantuje
to, ze stare produkty sa r i iw pr [
sposob, a takze eliminuje negatywne konsekwencje dla srodowis-

E

MANUAL DO UTILIZADOR

H

Obrigado por adquirir a estacao multifungoes FIXED para consolas XBOX. A
estagao tem carregamento rapido e protecao tripla ao carregar os comandos.

Porta de entrada Pinos de carregamento do primeiro

USB-C controlador
Luz de fundo LED1 Pinos de carregamento do segundo
controlador
Suporte adicional para auscultadores e
Luz defundo LED2 luz de fundo LED 4
Luz de fundo LED 3 Boté&o de controlo tatil paraa

ventoinha

Porta USB-A para transferéncia

Indicagéo de carre- de dados

gamento do primeiro

controlador Porta USB-A para carregamento

Boté&o de controlo tatil para a retroilu-
minagao LED

©6060 0060

Indicagao de carga do
segundo controlador
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COMPATIBILIDADE:

Para consolas de jogos XBOX Series S/X e comandos de jogos para XBOX One,
XBOX Series X/S e XBOX Elite.
Ler este manual antes de o utilizar.

INSIRA A BATERIA NO CONTROLADOR:

1. Retire atampa original e as pilhas de lapis do controlador.

2. Insira a pilha da embalagem da estacg&o. Os pinos da pilha devem
estar virados para fora do controlador.

3. Insira atampa adequada para o seu controlador a partir da embal-
agem. A tampa esta identificada para indicar o tipo de controlador
aque se destina.

®

4. Desta forma, o comando esta pronto a ser utilizado e carregado. Na
parte inferior do controlador, pode ver os pinos no orificio. Quando
ligados a estagao, comegam a carregar.

UTILIZAGAO DA ESTAGAO:

1. Insira o suporte para auscultadores no orificio preparado; quando
inserido corretamente, o LED acende-se quando ligado a fonte de
alimentagao.

2. Introduzir uma consola XBOX Série S ou X na estagao multifungoes.

3. Ligue a estacao a consola utilizando um cabo USB-A para USB-C.

4. Insira os controladores nas posigdes de carregamento preparadas

ka. Z tego powodu sprzet elektryczny jest
pokazanym tutaj.

Niniejszy produkt posiada oznaczenie CE zgodnie z dyrektywa
EMC 2014/30/UE i dyrektywa RoHS 2011/65/UE. FIXED.zone a.s.
niniejszym oswiadcza, Ze niniejszy produkt jest zgodny z zasad-

3

(os es devem ter baterias com pinos de carregamento).

5. Na parte lateral da estacao, onde esta escrito ,0PEN”, uma caixa
para um maximo de 12 jogos de disco desliza para fora quando
empurrada. Para voltar a colocar a caixa, empurre-a para dentro
da estagéo.

Q @@®

niczymi iinnymi
dyrektyw EMC 2014/30/UE i RoHS 2011/65/UE.

FIXED.zonea.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice, 37004
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LED:

A estacgéo esta ligada a uma fonte de alimentacg&o - pode escolher entre 6 cores
de retroiluminacao utilizando o botao tatil e o 72 modo é a mistura de cores.
Carregar o comando - brilha a verde quando o comando esta a carregar

A carregar o comando - brilha a branco quando o comando esta a ser carregado
Carregar o comando - se a bateria for introduzida ao contrario, o simbolo
apaga-se e o carregamento ndo comega.

ESPECIFICAGAO DA ESTAGAO MULTIFUNGOES

Entrada USB-C: 5V/3A

Saida do controlador: 2x 500mA

Saida da porta USB-A1: 5V/1A

Saida do ventilador: 5V/0,22A (max.)

Velocidade da ventoinha: 4000RPM

Peso: 9379

Dimensoes: 350x220x66 mm

ESPECIFICAGAO DA BATERIA

Tipo: Li-Pol

Capacidade: 1400mAh/3.7V

Tensao de carregamento: 3.0V

Corrente de carregamento: 450 - 500mA

Peso: 30g

Dimensdes: 53x28x19mm

PARTE DO PACOTE:

1x Estacao multifungdes para até dois controladores XBOX

1x Suporte para auscultadores

2x Cobertura para o comando XBOX ONE

2x Capa para o comando XBOX Series S/X

2x Bateria Li-Pol

1x Cabo USB-A para USB-C de 20 cm

1x Manual do utilizador

1x Cabo de carregamento USB-C para USB-A

NOTAS:

0 produto € garantido de acordo com os regulamentos legais em vigor nos
paises onde ¢ vendido. Em caso de problemas de assisténcia, contacte o
revendedor onde adquiriu 0 equipamento.

A FIXED néo assume qualquer il
utilizagao incorrecta do produto.

CUIDADOS E MANUTENGAO DO PRODUTO

Utilize um pano macio para limpar o corpo do produto.

MEDIDAS DE SEGURANCA

Nao exponha o aparelho a chuva ou a neve, nem o mergulhe em agua.

Nao deixar a estagao no automoével ao sol.

Nao exponha o dispositivo diretamente a luz solar nem o deixe perto de fontes
de calor.

Nao utilize a estagao se esta tiver sofrido um forte impacto, tiver caido ou tiver
sido danificada de alguma forma.

Nao desmonte o equipamento; existe o risco de choque elétrico e/ou queimadu-
ras. Nao modifique o cabo de alimentagao.

Mantenha a estagao fora do alcance das criangas. A abertura ou modificagao
nao autorizada de pecas do produto anulara a garantia.

Temperatura de armazenamento do produto: 0a 35 °C

Temperatura de funcionamento do produto: 0 a 40 °C

ELIMINAGAO DO PRODUTO

por danos poruma

(Aplicavel em paises com sistemas de recolha selectiva de
materiais reciclaveis).

0Os produtos antigos nao devem ser eliminados juntamente com

o lixo doméstico! Se o produto ja nao funcionar, elimine-o de
acordo com os regulamentos aplicaveis no seu pais. Isto garante
que os produtos antigos sao reciclados de forma profissional e
também elimina as énci ivas para o ambi Por
este motivo, 0 equipamento elétrico esta marcado com o simbolo
aqui apresentado.

E

Este produto tem a marcagao CE em conformidade com a Diretiva
EMC 2014/30/UE e a Diretiva RoHS 2011/65/UE. A FIXED.zone a.s.
declara que este produto esta em conformidade com os requisi-
tos iais e outras di: icoesr das Directivas EMC
2014/30/UE e RoHS 2011/65/UE.
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MANUAL DE UTILIZARE

va tumim ca ati iziti statia t FIXED pentru
XBOX. Statia are incarcare rapida si protectie tripla la incarcarea controllerelor
dvs.

Port de intrare USB-C e Pini de incarcare ai primului controler

Lumina de fundal LED 1 @ Pini de incarcare ai celui de-al doilea

controler
Lumina de fundal 0 Suport suplimentar pentru casti si
LED2 iluminare din spate cu LED-uri 4

LED backlight 3 @ Buton de control tactil pentru
ventilator
Port USB-A care accepta transferul

Indicatorul de de date

incarcare al primului

controler Port USB-A pentru incércare

Buton de control tactil pentru ilumina-

Indicarea incarcarii .
dicarea incarca rea de fundal cu LED-uri

celui de-al doilea
controler

o
©

000000000

COMPATIBILITATE:

Pentru consolele de jocuri XBOX Series S/X si controlere de jocuri pentru XBOX
One, XBOX Series X/S si XBOX Elite.
Cititi acest manual inainte de utilizare.

INTRODUCETI BATERIA iN CONTROLER:

1. Indepartati capacul original si bateriile de creion din controler.

2. Introduceti bateria din pachetul statiei. Pinii de pe baterie trebuie sa
fie orientati spre exteriorul controlerului.

3. Introduceti capacul corespunzator pentru controlerul dvs. din
pachet. Capacul este etichetat pentru a indica pentru ce tip de
controler este potrivit.

®

4. Tn acest fel, controlerul este gata de utilizare si de incarcare. Din
partea de jos a controlerului, puteti vedea piniiin gaura. Cand sunt
atasate la statie, acestea vor incepe sa se incarce.

UTILIZAREA STATIEI:

1. Introduceti suportul pentru castiin orificiul pregatit, atunci cand
este introdus corect, LED-ul se aprinde atunci cand este conectat
la sursa de alimentare.

2. Introduceti o consola XBOX seria S sau X in statia multifunctionala.

3. Conectati statia la consola cu ajutorul unui cablu USB-A la USB-C.

4. Introduceti controlerele in pozitiile de incarcare pregatite (controle-
rele trebuie sa aiba baterii cu pini de incarcare).

5. Pe partea laterald a statiei, unde scrie ,OPEN"(Deschidere), o cutie
pentru pana la 12 jocuri cu discuri va aluneca atunci cand este impin-
sa. Pentru a glisa cutia la loc, impingeti-o in interiorul statiei.

CNOICIONC)

INDICATII LED:

Statia este conectata la o sursa de alimentare - puteti alege dintre 6 culori de
iluminare din spate cu ajutorul butonului tactil, iar al 7-lea mod este amestecul
de culori.

Incarcarea controlerului - se aprinde in verde atunci cand controlerul se incarca
Incarcarea controlerului - se aprinde in alb atunci cand controlerul este incarcat
Incarcarea controlerului - daca bateria este introdusa invers, simbolul se va
stinge siincércarea nu vaincepe.

SPECIFICATII ALE STATIEI MULTIFUNCTIONALE
Intrare USB-C: 5V/3A

lesire controler: 2x 500mA

lesirea portului USB-AT: 5V/1A

lesire ventilator: 5V/0,22A (max.)

Viteza ventilatorului: 4000RPM

Greutate: 937g

SPECIFICATIA BATERIEI

Tip: Li-Pol

Capacitate: 1400mAh/3.7V
Tensiune de incércare: 3.0V
Curent deincércare: 450 - 500mA
Greutate: 30g

Dimensiuni: 563x28x18mm

PARTE A PACHETULUI:

x Statie multifunctionala pentru pana la doua controlere XBOX
1x Suport pentru casti

2x Capac pentru controlerul XBOX ONE

2x Capac pentru controlerul XBOX Series S/X

2x Baterie Li-Pol

x Cablu USB-A la USB-C de 20 cm

1x Manual de utilizare

1x Cablu de incarcare de la USB-C la USB-A

NOTE:

Produsul este garantat in conformitate cu reglementarile legale in vigoare in
tarile in care este comercializat. in caz de probleme de service, va rugam sa
contactati dealerul de la care ati achizitionat echipamentul.

FIXED nu isi asuma nicio responsabilitate pentru daunele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare a produsului.

ingrijirea siintretinerea produsului

Utilizati o carpa moale pentru a curata corpul produsului.

MASURI DE SECURITATE

Nu expuneti dispozitivul la ploaie sau zapada si nu il scufundatiin apa.

Nu lasati statia in masina la soare.

Nu expuneti dispozitivul direct la lumina soarelui si nu il lasati in apropierea unor
surse de céldura.

Nu utilizati statia daca a fost grav lovita, scapata sau deteriorata in vreun fel.

Nu dezasamblati echipamentul; exista riscul de electrocutare si/sau arsuri. Nu
modificati cablul de alimentare.

Tineti statia departe de raza de actiune a copiilor. Deschiderea neautorizata sau
modificarea neautorizata a pieselor produsului va anula garantia.

Temperatura de depozitare a produsului: 0 pan la 35 °C

Temperatura de functionare a produsului: 0 pana la 40 °C

ELIMINAREA PRODUSELOR

(Se aplicain tarile cu sisteme de colectare separata a materialelor
reciclabile).

Produsele vechi nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
menajere! Daca produsul nu mai functioneaza, eliminati-in
conformitate cur ile aplicabile in tara ra.
Acest lucru garanteaza ca produsele vechi sunt reciclate intr-un
mod profesionist si elimina, de asemenea, consecintele negative
pentru mediu. Din acest motiv, echipamentul electric este marcat
cu simbolul prezentat aici.

B

Acest produs poarta marcajul CE in conformitate cu Directiva
EMC 2014/30/UE si cu Directiva RoHS 2011/65/UE. FIXED.zone a.s.
declara prin prezenta ca acest produs este conform cu cerintele
esentiale si cu alte prevederi relevante ale Directivelor EMC
2014/30/UE si RoHS 2011/65/UE.
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UPORABNISKI PRIROGNIK

H|

Zahvaljujemo se vam za nakup ve¢namenske postaje FIXED za konzole XBOX.
Postaja ima hitro polnjenje in trojno zas¢ito pri polnjenju krmilnikov.

Vhodna vrata USB-C Polnilni zati¢i prvega krmilnika

Osvetlitev LED1 Polnilni zati¢i drugega gonilnika
Dodatno stojalo za slusalke in

Osvetlitev LED2 osvetlitev LED 4

Osvetlitev LED 3 :
ventilator

" P Vrata USB-A datk

Indikacija polnjenja rata 2aprenos podatkov
krmilnik -

prvega krmilnika Vrata USB-A za polnjenje

Gumb za upravijanje na dotik za
osvetlitev LED

(9]
([10)
()
@ Gumb za upravijanje na dotik za
©
1<)
[15)

Indikacija polnjenja
drugega krmilnika

0000060 0000

ZDRUZLJIVOST:

Zaiigralne konzole XBOX serije S/X in igralne krmilnike za XBOX One, XBOX serije
X/Sin XBOX Elite.
Pred uporabo preberite ta priroénik.

BATERIJO VSTAVITE V KRMILNIK:

1. Odstranite originalni pokrov in svinénik baterije v krmilniku.

2. Vstavite baterijo iz embalaze postaje. Cepi na bateriji morajo biti
obrnjeni navzven od krmilnika.

3. IzembalaZe vstavite ustrezen pokrovéek za vas krmilnik. Pokrovéek
je oznacen z oznako, ki oznacuje, za katero vrsto krmilnika je
primeren.

®

4, Tako je krmilnik pripravljen za uporabo in polnjenje. S spodnje strani
krmilnika lahko vidite zati¢e v luknjici. Ko jih prikljucite na postajo,
se bodo zacele polniti.

UPORABA POSTAJE:

. Stojalo za slusalke vstavite v pripravljeno odprtino, ko je pravilno
vstavljeno, se pri priklopu na napajanje prizge LED dioda.

~

V veénamensko postajo vstavite konzolo XBOX serije S ali X.

«

Postajo povezite s konzolo s kablom USB-A na USB-C.

b

Vstavite krmilnike v pripravijena polnilna mesta (krmilniki morajo
imeti baterije s polnilnimi &epi).

o

Na strani postaje, kjer je napis ,OPEN", se ob pritisku izvlece Skatla
za najvec 12 iger z diski. Ce Zelite $katlo potisniti nazaj, jo potisnite
v notranjost postaje.

QOO

INDIKACIJE LED:

Postaja je prikljuena na vir napajanja - z gumbom na dotik lahko izbirate med 6
barvami osvetlitve, sedmi nacin pa je mesanje barv.

Polnjenje krmilnika - sveti zeleno, ko se krmilnik polni

Polnjenje krmilnika - sveti belo, ko se krmilnik polni

Polnjenje krmilnika - ¢e je baterija vstavljena nazaj, simbol ugasne in polnjenje
se nezacne.

SPECIFIKACIJA VEENAMENSKE POSTAJE

Vhod USB-C: 5V/3A

Izhod krmilnika: 2x 500mA

Izhod USB-A1: 5V/1A

Izhod ventilatorja: 5V/0,22A (max.)

Hitrost ventilatorja: 4000 vrtljajev na minuto

Teza: 937 g

Dimenzije: 350x220x66 mm

SPECIFIKACIJE BATERIE

Vrsta: Vkljucite se v sistem: Li-Pol

Kapaciteta: 1400 mAh/3,7V

Napetost polnjenja: 3,0V

Polnilni tok: 450-500 mA

Teza:30g

Dimenzije: 53x28x18mm

DEL PAKETA:

Ix Ve€namenska postaja za do dva krmilnika XBOX

1x Stojalo za slusalke

2x Pokrov za krmilnik XBOX ONE

2x Pokrov za krmilnik XBOX Series S/X

2x Li-Pol baterija

x Kabel USB-A z USB-C 20 cm

Ix Uporabniski priroénik

x Polnilni kabel USB-C na USB-A

OPOMBE:

Garancija za izdelek velja v skladu z zakonskimi predpisi, ki veljajo v drzavah,

v katerih se prodaja. V primeru servisnih teZav se obrnite na prodajalca, pri
katerem ste opremo kupili.

Druzba FIXED ne prevzema odgovornosti za $kodo, ki bi nastala zaradi nepravilne
uporabe izdelka.

NEGA IN VZDRZEVANJE IZDELKA

Za ¢is¢enje ohisja izdelka uporabite mehko krpo.

VARNOSTNI UKREPI

Naprave ne izpostavljajte dezju ali snegu in je ne potapljajte v vodo.

Postaje ne puscajte v avtomobilu na soncu.

Naprave ne izpostavljajte neposredno sonéni svetlobi in je ne puscajte v blizini
virov toplote.

Postaje ne uporabljajte, e je bilamoc¢no udarjena, padla ali kakor koli posko-
dovana.

Naprave ne razstavljajte; obstaja nevarnost elektriénega udara in/ali opeklin. Ne
spreminjajte napajalnega kabla.
Postajo hranite zunaj dosega otrok.
delov izdelka povzroéi izgubo garancije.
Temperatura shranjevanja izdelka: 0 do 35 °C
Temperatura delovanja izdelka: 0 do 40 °C

ODSTRANJEVANJE IZDELKOV

odpiranje ali sp

(Veljav drzavah s sistemi loéenega zbiranja materialov, ki jih je
mogoge reciklirati).

Starih izdelkov ne smete odlagati skupaj z gospodinjskimi odpad-
ki! Ce izdelek ne deluje veg, ga odstranite v skladu z veljavnimi
predpisi v vasi drzavi. S tem zagotovite strokovno recikliranje
starih izdelkov in odpravite negativne posledice za okolje. Zato je
elektriéna oprema oznacena s simbolom, ki je prikazan tukaj.

S

Ta izdelek ima oznako CE v skladu z Direktivo 2014/30/EU o elek-
tromagnetni zdruZljivosti in Direktivo 2011/65/EU o omejevanju
uporabe nevarnih snovi. FIXED.zone a.s. izjavlja, da je ta izdelek
skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami
direktiv EMC 2014/30/EU in RoHS 2011/65/EU.
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ANVANDARMANUAL

H

SPECIFIKATION FOR MULTIFUNKTIONSSTATION
USB-C-ingang: 5V/3A

Tack for att du har képt FIXED for XBOX-+ ler. Statio-
nen har snabbladdning och trippelskydd nar du laddar dina controllers.

Laddningsstift for den forsta

c
@
?
S

LED-bakgrundsbe-

. Laddningsstift for den andra féraren
lysning 1

Extra hdrlurshéllare och LED-bak-
grundsbelysning 4

LED-bakgrundsbely-
sning 2

LED-bakgrundsbely- Touch-kontrollknapp fr flakt
sning 3

Laddningsindike- USB-A-port for datadverfdring
ring for den forsta

styrenheten USB-A-port for laddning

©600 660

Touch-kontrollknapp fér LED-bak-
g

L
ring fér den andra
styrenheten

000006000 O

KOMPATIBILITET:

For spelkonsoler i XBOX Series S/X och spelkontroller fér XBOX One, XBOX
Series X/S och XBOX Elite.
Las denna bruksanvisning fére anvandning.

SATTIBATTERIET | STYRENHETEN:

1. Avlagsna originalhdljet och blyertsbatterierna i styrenheten.

2. Sétt i batteriet frn stationsférpackningen. Stiften pé batteriet
méste vara vénda utat fran styrenheten.

o

Képan &r mérkt for att ange vilken typ av styrenhet den &r lamplig

Sétt i det Iampliga locket for din styrenhet frén férpackningen. @
for.

Ea

P& s& sétt &r styrenheten redo att anvéndas och laddas. Fran
styrenhetens undersida kan du se stiften i halet. N&r de &r anslutna
till stationen borjar de laddas.

ANVANDNING AV STATIONEN:

. Séttihérlursstativet i det forberedda hélet, nar det
ténds LED-lampan nar det ar anslutet till stromfor:

ar korrekt isatt ( : )
ningen.

2. Séttien XBOX Series S- eller X-konsol i multifunktionsstationen. @
3. Anslut stationen till konsolen med en USB-A till USB-C-kabel. @
4.

Sétt in styrenheterna i de forberedda laddningspositionerna (styren- @
heterna maste ha batterier med laddningsstift).

o

. P4 sidan av stationen, dér det star ,OPEN", kommer en lada fér upp
till 12 skivspel att skjutas ut nr du trycker pa den. Fér att skjuta @
tillbaka l&dan trycker du in den i stationen.

LED INDIKERINGAR:

Stationen &r ansluten till en strémkalla - du kan vélja mellan 6 bakgrundsbelys-
ningsfarger med touchknappen och det 7:e laget ar fargblandning.

Laddar handkontrollen - lyser grént nar handkontrollen laddas

Laddar handkontrollen - lyser vitt nar handkontrollen &r laddad

Laddar handkontrollen - om batteriet satts i baklanges slécks symbolen och
laddningen startar inte.

y utgéng: 2x 500mA
USB-A1 port utgéng: 5V/1A
Utgang for flakt: 5V/0,22A (max.)
Flakthastighet: 4000RPM
Vikt: 937g
Matt: 350x220x66 mm
SPECIFIKATION FOR BATTERI
Typ: Li-Pol
Kapacitet: 1400mAh/3.7V
i anning: 3,0V
Laddningsstrém: 450 - 500mA
Vikt: 30g
Matt: 53x28x19mm
DEL AV PAKETET:
1x Multifunktionsstation fér upp till tvd XBOX-kontroller
1x Stativ for hdrlurar
2x Skydd for XBOX ONE-kontroller
2x Skydd for XBOX Series S/X-kontroller
2x Li-Pol-batteri
1x USB-A till USB-C-kabel 20 cm
x Anvandarhandbok
1x USB-C till USB-A laddningskabel
NOTER:
Produkten garanteras enligt de lagbestammelser som galler i de lander dar den
séljs. Vid serviceproblem, vénligen kontakta den terforséljare fran vilken du
kdpte utrustningen.
FIXED tar inget ansvar for skador som orsakas av felaktig anvandning av
produkten.
PRODUKTVARD OCH UNDERHALL
Anvénd en mjuk trasa for att rengdra produktkroppen.
SAKERHETSATGARDER
Utsatt inte apparaten for regn eller snd och sank inte ner den i vatten.
L&mna inte stationen i bilen i solen.
Utsétt inte enheten for direkt solljus och Iamna den inte nara varmekallor.
Anvénd inte stationen om den har utsatts for kraftiga stotar, tappats eller
skadats pa nagot sétt.
Tainte isér utrustningen, det finns risk for elektriska stotar och/eller brannska-
dor. Modifiera inte natkabeln.
Fdrvara stationen utom rickhall for barn. Obehérig ppning eller modifiering av
produktdelar gor att garantin upphor att gélla.
Fdrvaringstemperatur for produkten: 0 till 35 °C
Produktens driftstemperatur: 0 till 40 °C

AVFALLSHANTERING AV PRODUKTER

(Galler i Iinder med system fér separat insamling av atervin-
ningsbart material).

Gamla produkter fér inte slédngas i hushallsavfallet! Om produkten
inte langre fungerar ska den kasseras i enlighet med géllande
bestdammelser i ditt land. Detta sékerstéller att gamla produkter
&tervinns pa ett professionellt sétt och eliminerar ocksa negativa
konsekvenser for miljon. Av denna anledning ar den elektriska
utrustningen markt med den symbol som visas har.

E

Denna produkt & CE-markt i enlighet med EMC-direktivet
2014/30/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU. FIXED.zone a.s.
forsakrar harmed att denna produkt uppfyller de vasentliga kra-
ven och andra relevanta bestdmmelser i direktiven EMC 2014/30/
EU och RoHS 2011/65/EU.
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